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إن برنامــج العمــل العالمـي لحماية البيئة البحريـة مــن الأنشطة البريــة المصـدر (UNEP(OCA)/LBA/IG.2/7)(1) مصمم ليكون مصدرا للإرشاد المفاهيمي والعملي لمنع أو تقليل أو مراقبة أو القضاء على التردي البحري الناجم عن أنشطة برية المصدر. ومن المسلم به أن الأعمال المتخذة على الصعيد الوطني بدعم من أعمال إقليمية وعالمية، تعتبر الضمانة الكبرى للتنفيذ الناجح لبرنامج العمل العالمي. والأعمال المستدامة على كافة الصعد هي مقياس النجاح الأولي لتنفيذ برنامج العمل العالمي. ويعتبر التنفيذ الفعال لبرنامج العمل العالمي خطوة أساسية إلى الأمام في حماية البيئة البحرية، ويساهم في تحقيق غايات وأهداف التنمية المستدامة.

أولاً-
مقدمة

1-
يعالج برنامج العمل العالمي الحقائق المعقدة لدورة المياه وتأثير الأنشطة البرية المصدر على البيئة الساحلية والبحرية. والجزء الأكبر من المياه العذبة في العالم يوصل من خلال أحواض الصرف إلى المناطق الساحلية حيث تعيش غالبية سكان العالم. ومن ثم يتوقف رفاه الناس الذين يعيشون في المناطق الساحلية، وقدرتهم على البقاء في حد ذاتها بعض الأحيان، بدرجة بالغة الأهمية على الأنشطة البشرية في أحواض الأنهار التي تصرف إلى تلك المناطق.

2-
وكان برنامج العمل العالمي قد اعتمد من قبل 108 حكومة والاتحاد الأوروبي في تشرين الثاني/ نوفمبر 1995 في مؤتمر حكومي دولي عقد في واشنطون العاصمة. ويستهدف برنامج العمل العالمي مواجهة التهديدات الرئيسية الموجهة إلى صحة وإنتاجية البيئة الساحلية والبحرية وتنوعها الإحيائي والمترتبة على أنشطة بشرية في البر؛ ويعتبر برنامجا متكاملا متعدد القطاعات ينبني منطقيا على التزام جدي بالعمل على كافة الصعد: المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية. ويعترف البرنامج بالحاجة إلى تعاون محسن ومنتظم على الصعيد الإقليمي، وإلى شراكات مع المنظمات الدولية وكذلك مع الجماعات الرئيسية التي تساهم في تلويث وتردي البيئة الساحلية والبحرية.

3-
إن تنفيذ برنامج العمل العالمي، وبرنامج عمل مكتب التنسيق المقترح في هذه الوثيقة يعتمد حقيقة في نهاية الأمر على الإرادة السياسية للحكومات وتصميمها على القيام بأعمال ملموسة لعلاج الأسباب التي يقوم عليها التردي البحري الناجم عن أنشطة برية المصدر.

4-
وبرنامج العمل المقترح لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي للفترة 2002-2006، بما في ذلك أهدافه واستراتيجيته ومجموعات نشاطه الرئيسية والصلات الحرجة والتكاليف الاسترشادية مسرود أدناه. وترد في المرفق الأول مجموعات النشاط العشرة المقترحة لبرنامج العمل بالتفصيل على ثلاث مستويات من التمويل: الأدنى، والمتوسط، والملائم (ألف، ميم، لام) . وتسرد الأنشطة المقترحة لوكالات الأمم المتحدة الشريكة دعما لتنفيذ برنامج العمل العالمي في وثيقة مصاحبة UNEP/GPA/IGR.1/6/Add.1.

5-
وقد بنى مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي عند وضعه لبرنامج عمله على القرارات الوثيقة الصلة للجمعية العامة للأمم المتحدة، ومقررات مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وعلى إعلاني نيروبي ومالمو، لتوفير توجيهات السياسة الخاصة بوضع برنامج العمل المبين في المرفق الثالث لهذه الوثيقة.

6-
ويتمثل جوهر برنامج العمل المقترح للفترة 2002-2006 لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي في نهج متوائم مع العمل. إذ يبني برنامج العمل على المشاريع والأنشطة التي قام بها المكتب على مدار الفترة المنصرمة (أنظر الوثيقة UNEP/GPA/IGR.1/3)، ويوفر إطارا للدفع قدما بهذه المشاريع ولوضع أنشطة جديدة لتسهيل القيام بأعمال محددة في الميدان تؤتي نتائج ملموسة.

7-
ويأتي وضع برنامج عمل برنامج العمل العالمي للفترة 2002-2006 في وقت يتأهب فيه العالم لاستعراض السنوات العشر لجدول أعمال القرن 21 في مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة المقرر عقده في جوهانسبرغ في جنوب إفريقيا في أيلول/ سبتمبر 2002. وأخذا لذلك بعين الاعتبار، فقد زود برنامج العمل بالمرونة الضرورية للاستجابة للقرارات التي قد تبرز عن مؤتمر القمة.

ثانياً-
الإطار التشريعي

8-
يوفر عدد من الاتفاقات العالمية والإقليمية، الملزمة وغير الملزمة، الإطار التشريعي لقيام الحكومات بحماية وصون البيئتين الساحلية والبحرية من مصادر التلوث البرية. وترد مجموعة فرعية من الاتفاقات الدولية ذات الصلة الوثيقة على وجه الخصوص بتنفيذ برنامج العمل العالمي في المرفق الثاني لهذه الوثيقة.

9-
والقرارات التي لها صلة وثيقة بموضوع برنامج الأمم المتحدة للبيئة وبدور برنامج الأمم المتحدة للبيئة في تنفيذه، هي:

(أ)
مقـررات مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 19/14 ألف-باء، و 20/19 ألف-1ب، و 20/20، و 21/10، و 21/11، و 21/28، و 21/29، و 21/30؛

(ب)
وقرارا الجمعية العامة للأمم المتحدة 51/189 ( كانون الأول/ ديسمبر 1996، بشأن الترتيبات المؤسسية لتنفيذ برنامج العمل العالمي)  و 55/7 ( تشرين الثاني/ نوفمبر 2000).

ثالثاً-
دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة كأمانة لبرنامج العمل العالمي

10-
يبسط برنامج العمل العالمي في الفقرة 4 منه دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة كأمانة له على النحو التالي " إذ يسلم بأن الدول تتحمل بالقيام بالدور الرئيسي في تنفيذ برنامج العمل العالمي، فينبغي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يعمل، كمنسق وحفاز للأنشطة البيئية في داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها، من خلال برامجه ودوره كأمانة، على:

(أ)
تعزيز وتسهيل تنفيذ برنامج العمل على الصعيد الوطني؛

(ب)
وتعزيز وتسهيل التنفيذ على الصعيد الإقليمي، بما في ذلك الصعيد دون الإقليمي، من خلال تنشيط برنامج البحار الإقليمية، على وجه الخصوص؛

(ج)
والقيام بدور حفاز في التنفيذ على الصعيد الدولي مع المنظمات والمؤسسات الأخرى.

11-
ويعتبر مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي في لاهاي التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة هو حلقة الوصل لدور برنامج الأمم المتحدة للبيئة الحفاز في تعزيز وتسهيل الأنشطة دعما لبرنامج العمل العالمي.

رابعاً-
أهداف برنامج العمل العالمي: برنامج العمل للفترة 2002-2006

12-
تعالج خمسة أهداف رئيسية من برنامج العمل العالمي في برنامج العمل للفترة 2002-2006. وتتعلق جميع هذه الأهداف بالارتقاء بالأعمال المتخذة على الصعد الوطنية والإقليمية والعالمية ودعمها. وقد بنى برنامج الأمم المتحدة للبيئة عند اختياره لهذه الأهداف على التقدم المحقق في تنفيذ برنامج العمل العالمي منذ اعتماده في عام 1995 (أنظر الوثيقتين UNEP/GPA/IGR.1/2 و1/3)، وعلى التقدم المنجز من قبل شتى البرامج والاستراتيجيات المعمول بها قبل اعتماد البرنامج. وقد قامت بلدان وأقاليم كثيرة بتحديد المشاكل وأنشأت الأولويات، والقيام بأعمال محددة هو الخطوة المنطقية التالية في الكثير من الأقاليم.

13-
وسيركز تنفيذ البرنامج خلال الفترة 2002-2006 على العمل على الصعد الوطنية والإقليمية والدولية على تسهيل تحقيق الأهداف الخمس التالية المنصوص عليها في وثيقة برنامج العمل العالمـي (UNEP(OCA)/LBA/IG.2/7):

"الصعيد الوطني ( الفقرة 18 من برنامج العمل العالمي):
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تحديد أهداف الإدارة من أجل المشاكل ذات الأولوية
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تحديد وتقييم واختيار الاستراتيجيات والتدابير، بما في ذلك نهج الإدارة."

" أهداف من أجل التعاون الإقليمي (الفقرة 30 من برنامج العمل العالمي):
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وضع وتنفيذ نهج وعمليات إدارة عملية الطابع وشاملة
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وضع وتنفيذ استراتيجيات لتخفيف حدة المصادر البرية للإضرار بالبيئة الساحلية والبحرية ومعالجتها."

"أهداف من أجل التعاون الدولي (الفقرة 39 من برنامج العمل العالمي):
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تدعيم التعاون الدولي القائم والآليات المؤسسية القائمة، وإنشاء ترتيبات جديدة، بحسب الاقتضاء، من خلال القيام، من جملة أمور، بأعمال في الفئات الثلاثة التالية:

‘1‘
بناء القدرات

‘2‘
تعبئة الموارد المالية

‘3‘
الإطار المؤسسي الدولي."

14-
ودعما لهذه الأهداف، سيركز برنامج الأمم المتحدة للبيئة جهوده على مساعدة البلدان والأقاليم على الانتقال من مرحلة التخطيط إلى مرحلة العمل، من خلال دعمه لوضع برامج عمل وطنية متوائمة مع العمل؛ ومن خلال العمل المستهدف بالأساس لفئتي مصادر برنامج العمل العالمي " مياه المجارير" و "التعديل المادي في الموائل وتدميرها" (والمستهدف فيما يحتمل أيضا لفئة المصدر" المغذيات"، عند توافر الموارد)؛ ومن خلال مواصلة تطوير آلية غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي. وسيتم التأكيد بوجه خاص في هذه المشاريع على تسهيل الشراكات ومساعدة السلطات المحلية والوطنية على تعبئة موارد مالية جديدة وإضافية وعلى تطبيق الأدوات والتدابير الملائمة، مثل الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية، واستكشاف تكنولوجيات بديلة وآليات تمويل وترتيبات مؤسسية لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر.

15-
وتتمثل أهداف هذا الدعم الموجه الذي يقوم به مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي في الفترة 2002-2006 في تحقيق تخفيض محسوس في أحمال التلوث في مواقع ساحلية محددة، وحماية أو إحياء موائل محددة، ومضاعفة قدرة السلطات المحلية والوطنية المشاركة في المشاريع المدعمة من مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي على علاج المشاكل ذات الأولوية على وجه الاستعجال والفعالية على حد سواء.

خامساً-   استراتيجية لتحقيق الأهداف

16-
سيعتمد مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، بغية المساعدة على تحقيق الأهداف المنصوص عليها، النهج الاستراتيجية التالية في تنفيذ كل مجموعة نشاط مذكورة بالتفصيل في المرفق الأول:

(أ)
التركيز على العمل؛

(ب)
تسهيل تعبئة الموارد المالية؛

(ج)
زيادة إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني؛

(د)
إقامة صلة مع "مجتمع المياه العذبة"؛

(هـ)
مواصلة تطوير آلية غرفة المقاصة؛

(27) تدعيم التعاون والتنسيق مع هيئات الأمم المتحدة الأخرى.

ألف-
التركيز على العمل
17-
إن برنامج العمل العالمي برنامج شامل متوائم مع العمل يرمي إلى تخفيف حدة، ومنع، تردي البيئة الساحلية والبحرية الناجم عن أنشطة برية المصدر. ولا يستهدف من البرنامج فقط أن يحدد المشاكل والحلول الممكنة لها، وإنما أن يسفر أيضا عن القيام بأعمال محددة لها نتائج ملموسة. ولا بد من القيام بالعمل أولا على الصعيدين المحلي والوطني.

18-
وبالنظر إلى ما لبرنامج العمل العالمي من طابع شامل للقطاعات ومتكامل وإلى أهميته العالمية، فلا بد من تجانس وتكامل الأعمال الوطنية مع الأعمال المتخذة على الصعد دون الإقليمية والإقليمية والعالمية.

19-
وخلال الفترة 2002-2006، سيولي مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي التركيز، في المقام الأول، على تسهيل الأعمال الرامية إلى علاج فئتي مصادر التلوث " مياه المجارير" و "التعديلات المادية في الموائل وتدميرها"، على الصعيدين المحلي والوطني، في إطار الاتفاقات الإقليمية والعالمية القائمة. وستتم معالجة فئة المصدر " المغذيات" إذا كان ثمة تمويل إضافي وشيك. وقد حددت معظم الأقاليم والبلدان فئات المصادر الثلاثة هذه على أنها ذات أولوية (أنظر الوثيقتين UNEP/GPA/IGR.1/3 وGESAMP 2001).

20-
ستوجه أنشطة مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي إلى مساعدة البلدان، في حدود أطر إقليمية ملائمة، على القيام بعمليات تحول استراتيجية من التخطيط إلى السيطرة الفعلية على التلوث. وسيشمل هذا التحول الاستراتيجي استحداث بيئات معاونة من خلال الإصلاحات التنظيمية والتشريعية والمؤسسية والمالية.

باء-
تسهيل تعبئة الموارد المالية
21-
يقر برنامج العمل العالمي بأن تعبئة الموارد المالية يعتبر أساسا لا غنى عنه لوضع وتنفيذ البرامج الوطنية والإقليمية. ويقر البرنامج بأن تمويل تنفيذ برامج العمل الوطنية والإقليمية ينبغي أن يأتي في المقام الأول من القطاعين العام والخاص في كل بلد. بيد أنه ينبغي للتعاون الدولي أن يدعم ويستكمل الجهود التي تبذلها البلدان المحتاجة إلى المساعدة، وهناك احتياج إلى تمويل جديد وإضافي جم.

22-
 سيقوم مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي بمساعدة البلدان والأقاليم في الاستفادة الأفضل من الموارد المحلية القائمة وفي جمع تمويل جديد وإضافي، ولا سيما في سياق برنامج البحار الإقليمية. وسيتم تحقيق ذلك أيضا بواسطة، من جملة أمور، تقدير تكلفة الخمول بالقياس مع الفوائد الاقتصادية والاجتماعية للعمل.

23-
وسيقوم مكتب التنسيق بمساعدة البلدان والأقاليم على تقييم الخيارات البديلة لتمويل المشاريع التي تعالج المشاكل ذات الأولية. وسيعمل المكتب مع الحكومات على تحديد الفرص المتاحة للشراكات الفعالة، بما في ذلك ما يجري من خلال إقامة أنشطة تعاون محددة وتحالفات وشبكات مع مؤسسات مالية من قبيل مؤسسات بريتون وودز ومصارف التنمية الإقليمية. ومن أجل ذلك، سيقوم مكتب التنسيق بتيسير الشراكات الإقليمية لمعالجة فئات المصادر ذات الأولوية ("مياه المجارير" و "التعديلات المادية في الموائل وتدميرها"، وربما " المغذيات").

24-
وسيعمل مكتب التنسيق أيضا على مضاعفة التعاون والشراكة مع مرفق البيئة العالمية ووكالتيه التنفيذيتين الأخريين ( البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي) في وضع وتنفيذ مشاريع تعالج الأنشطة البرية المصدر.

جيم-
زيادة إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني
25-
إن دور القطاع الخاص والمجتمع المدني، ولا سيما المنظمات غير الحكومية العاملة في مجال البيئة، له أهميته بالدرجة الأولى لتنفيذ برنامج العمل العالمي في الأجل الطويل. لقد نما الوعي منذ اعتماد البرنامج بالحاجة إلى زيادة انغماس القطاع الخاص في الاستخدام المستدام للموارد الطبيعية وفي تنفيذ المشاريع، وتمت المطالبة حقيقة بإيجاد مثل هذه المشاركة. ومن المسلم به على نطاق واسع في الوقت الحالي أن مشاركة القطاع الخاص في وقت مبكر تعتبر ضرورية للتنفيذ الناجح للمشاريع.

26-
سيقوم مكتب التنسيق بمساعدة القطاع العام في إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني في معالجة المشاكل ذات الأولوية. وسيعمل على تحقيق ذلك باستخدام وسائل من قبيل الترويج للاتفاقات الطوعية ومدونات السلوك، وإشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني في وضع برامج عمل وطنية بشأن الأنشطة البرية المصدر وبشأن آلية غرفة المقاصة؛ وبعقد اجتماعات شراكة إقليمية بين القطاعين العام والخاص تركز على مشاكل محددة.

27-
يقوم المجتمع المدني بدور رئيسي في زيادة الوعي وفي تعبئة الإرادة السياسية الضرورية للقيام بعمل. وسيسعى مكتب التنسيق جاهدا إلى إشراك المجتمع المدني بشكل أكبر في تنفيذ برنامج العمل العالمي من خلال، من جملة أمور، الحملات الإعلامية المشتركة، وبواسطة توفير حزم معلومات موجهة من أجل شتى قطاعات المجتمع.

دال-
إقامة صلة مع "مجتمع المياه العذبة"
28-
تعترف الحكومات، بموجب برنامج العمل العالمي، بالصلات الأساسية ما بين المياه العذبة والبيئات البحرية. فالأنهار تحمل الكثير من الملوثات إلى البيئة الساحلية والبحرية. كما تعترف الحكومات بأنه طالما كان يتوجب القيام بأعمال على البر لتقليل، ومعالجة، ومنع تلوث وتردي البيئة الساحلية والبحرية، فإن ثمة حاجة إلى تعاون وشراكة أوثق فيما بين سلطات أحواض الأنهار ومدراء السواحل. وسيسعى مكتب التنسيق جاهدا إلى تسهيل هذا الأمر.

هاء-
مواصلة تطوير آلية غرفة المقاصة
29-
ينظر برنامج العمل العالمي إلى غرفة المقاصة على أنها أداة رئيسية لتعبئة التجارب والخبرات، وذلك بتسهيل التعاون العلمي والتقني والمالي الفعال وبناء القدرات. وسيجري مواصلة تطوير غرفة المقاصة مع التركيز بوجه خاص على:

(أ)
نهج متوائم مع الطلب؛

(ب)
إشراك المستخدمين بشكل تام؛

(ج)
استحداث حلقات ربط إقليمية ووطنية؛

(د)
مواصلة استحداث حلقات ربط بين فئات المصادر بواسطة منظمات الأمم المتحدة الشريكة الرئيسية؛

(هـ)
إقامة صلات مع غرف المقاصة الأخرى.

30-
وبالإضافة إلى ذلك، ستستخدم آلية غرفة المقاصة في تتبع وتعبئة الموارد المالية وزيادة شفافية الاستثمارات المتصلة بتنفيذ برنامج العمل العالمي.

واو-
تدعيم التعاون والتنسيق مع هيئات الأمم المتحدة الأخرى
31-
يدعو برنامج العمل العالمي إلى إقامة صلات مع المنظمات الدولية والإقليمية، بما في ذلك الوكالات المتخصصة، التي لديها خبرات ومسؤوليات بشأن موارد وقطاعات معينة.

32-
ويوضح برنامج العمل العالمي بجلاء الاحتياجات الخاصة بالتعاون الدولي في تنفيذه؛ ولا سيما فيما يتصل بآلية غرفة المقاصة. وينص بوجه خاص على أنه ينبغي للتعاون الدولي أن يقوم بدور مركزي في تعزيز بناء القدرات وعمليات نقل التكنولوجيا والتعاون التكنولوجي والدعم المالي للبرنامج.

33-
ويدعو قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة 51/189 الدول إلى اتخاذ إجراءات في الهيئات الحاكمة للمنظمات والبرامج الحكومية الدولية الوثيقة الصلة لكفالة تبوئها للصدارة في تنسيق تطوير آلية غرفة المقاصة فيما يتعلق بشتى فئات المصادر.

34-
سيقوم مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي بما يلي:

(أ)
الاستفادة الكاملة من خبرة وقدرات برنامج الأمم المتحدة للبيئة في المجالات الوثيقة الصلة ببرنامج العمل العالمي ( مثل التقييم البيئي، والاتفاقيات البيئية، والتمثيل الإقليمي، وعمليات نقل التكنولوجيا، وتعبئة الموارد، والتوعية الجماهيرية)؛

(ب)
تدعيم التعاون مع برنامج البحار الإقليمية ودعم وضع وتنفيذ الاتفاقات والاتفاقيات وخطط العمل الإقليمية والعالمية؛

(ج)
تدعيم التعاون والتنسيق مع منظمات وبرامج الأمم المتحدة، لا سيما على الصعيد الإقليمي، وعلى الصعيد الوطني بشكل متزايد، وذلك، من جملة أمور، في سياق وضع برامج العمل الوطنية بشأن الأنشطة البرية المصدر.

سادساً-
فئات المصادر ذات الأولوية للفترة 2002-2006

35-
سيركز برنامج عمل الفترة 2002-2006 لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي على فئات المصادر الثلاثة التالية التي حددتها معظم الأقاليم على أنها ذات أولوية(2):

(أ)
مياه المجارير؛

(ب)
التعديلات المادية في الموائل وتدميرها؛

(ج)
المغذيات ( بحسب توافر الموارد البشرية والمالية الملائمة).

36-
وتسهيلا للقيام بعمل محدد بشأن هذه الفئات الثلاثة للمصادر، سيتبع مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي نهجا من ثلاث خطوات يجسد وظائفه المعيارية والبيانية والبانية للقدرات:

(أ)
وضع واختبار ودعم تنفيذ المبادئ التوجيهية الاستراتيجية التي توسع الإرشاد المقدم في برنامج العمل العالمي بشأن شتى فئات المصادر ليمثل قوائم مراجعة تفصيلية للأساليب والإجراءات الموصى بها؛

(ب)
جمع ونشر أفضل دراسات الحالة التي توضح فائدة الأساليب والإجراءات البديلة المستدامة المفصلة في المبادئ التوجيهية؛

(ج)
تحديد ودعم المشاريع القابلة للمحاكاة التي توضح أفضل الحلول وتدلل على النهج المبتكرة إزاء مشاكل التمويل المستدام، وتنمية البنية الأساسية، وتطبيقات التكنولوجيا من خلال " التعلم عن طريق الممارسة" والجمع ما بين الشركاء، بما في ذلك القطاع الخاص والمؤسسات المالية الدولية، وما إلى ذلك.

سابعاً-
مجموعات النشاط الرئيسية للفترة 2002-2006

37-
مجموعات النشاط الرئيسية المقترحة للفترة 2002-2006 مبينة بالتفصيل في المرفق الأول لهذه الوثيقة. وتهدف هذه المجموعات إلى دعم الدول والأقاليم في تحقيقها لغايات برنامج العمل العالمي. كما أنها تبني على برنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة الذي تم إقراره للفترة 2002-2003 ( مقرر مجلس الإدارة 21/31), وتواصل تنفيذ الأنشطة التي اضطلع بها مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي في فترة السنتين 2000-2001. وأخيرا، تترجم هذه المجموعات قوى الدفع الاستراتيجية الموضحة في الفصل الخامس آنفا إلى مشاريع وأنشطة.

38-
ومجموعات النشاط غير معروضة بحسب ترتيب الأولوية، وإنما تتبع بالأحرى الترتيب الوارد في برنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة الذي تم إقراره للفترة 2002-2003.

39-
ومجموعات النشاط العشرة الرئيسية هي:

(أ)
تعزيز وتسهيل وضع وتنفيذ:

"1"
اتفاقات إقليمية ملزمة وغير ملزمة، وذلك في سياق برنامج البحار الإقليمية بالدرجة الأولى؛

"2"
واتفاقات طوعية تضم في إطارها القطاع الخاص والمجتمع المدني؛

(ب)
المساهمة في عمليات التقييم والتحليل العالمية والإقليمية للأعمال:

"1"
عمليات تقييم عالمية وإقليمية؛

"2"
عمليات تحليل إقليمية ووطنية ومحلية للأعمال؛

(ج)
بناء القدرات:

"1"
مواصلة تطوير وتعزيز آلية غرفة المقاصة؛

"2"
تدعيم قدرات السلطات المحلية والوطنية والإقليمية على تنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر؛

(د)
وضع وتنفيذ برامج عمل وطنية بشأن الأنشطة البرية المصدر والنهوض بالشراكات:

"1"
برامج عمل وطنية؛

"2"
شراكات لدعم برامج العمل الوطنية، بما في ذلك تقديم مساهمات في أنشطة اللجنة الاستشارية لحماية البحار في المنطقة القطبية الروسية وفي إفريقيا جنوب الصحراء؛

(هـ)
دعم الحكومات في ما تقوم به من مبادرات وتنفيذ للأعمال المحلية والوطنية والإقليمية لعلاج فئات مصادر برنامج العمل العالمي؛

(و)
النهوض بوضع واستخدام الترتيبات المالية الملائمة والمبتكرة؛

(ز)
الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية وحوض النهر؛

(ح)
تشكيل الوعي وحملات التوعية الجماهيرية؛

(ط)
تعبئة الموارد؛

(ي)
التحضير للاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني المعني بتنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر، وعقده.

40-
ومن المقترح أن تنفذ مجموعات النشاط الآنفة بالدرجة الأولى في الفترة 2002-2005. وستكون سنة 2006 سنة للدمج، ولاستعراض التقدم المحقق، ولمواءمة التوجه الاستراتيجي لمكتب التنسيق والتحضير للاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني.

ثامناُ-
تقديرات بشأن الميزانية والأفراد

ألف-
تقديرات الميزانية
31-
أكدت الحكومات في الفقرة 75 من برنامج العمل العالمي على أنه ينبغي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن ينفذ وظائفه المتعلقة بأمانة البرنامج بطريقة كفئة وفعالة التكاليف، وذلك إلى حد كبير بدعم من الموارد والخبرات والبنية الأساسية القائمة المتاحة في جميع مكونات برنامجه؛ وطلبت منه أن يكون مرنا ومتجاوبا مع حاجات البرنامج التي قد تنشأ ومع توافر الموارد، على سبيل المثال، من الصناديق الاستئمانية.

42-
وخلال فترة السنتين 2000-2001، كانت ميزانية مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي حتى أول آب/ أغسطس 2001 تبلغ 1287550 دولارا من صندوق البيئة التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، و 1402898 دولارا من الصندوق الاستئماني الهولندي، و 1502087 دولارا من الصندوق الاستئماني العام. ولا يدخل في هذه الأرقام ما قدمه برنامج الأمم المتحدة للبيئة والجهات المانحة والبلد المضيف من مساهمات من أجل الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الأول، والمساهمات التي قدمتها الجهات المانحة مباشرة إلى شركاء آخرين مثل برنامج البحار الإقليمية، والمساهمات التي قدمتها شعب برنامج الأمم المتحدة للبيئة الأخرى دعما لتنفيذ برنامج العمل العالمي، ولا سيما شعبة الاتفاقيات البيئية وشعبة الإنذار المبكر والتقييم. وينتهز برنامج الأمم المتحدة للبيئة هذه الفرصة لتوجيه الشكر إلى الحكومات التي ساهمت بكرم في عمل مكتب التنسيق خلال فترة السنتين 2000-2001.

43-
وحسبما تم تبيينه في التقرير المرحلي لبرنامج العمل العالمي(3) ، فإن التمويل المقدم من صندوق البيئة التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة يسمح لمكتب التنسيق بأداء وظائفه كأمانة لبرنامج العمل العالمي فيما يتعلق بخدمات الموظفين فحسب. ولا بد لمكتب التنسيق من اللجوء إلى الجهات المانحة والموارد الخارجية الأخرى إذا أراد تقديم أي مساعدات أخرى للبلدان والإقليم. ولذلك فإن جمع الأموال يعتبر نشاطا جوهريا للمكتب. وقد أخذت هذه الحالة في الاعتبار عند وضع برنامج عمل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي للفترة 2002-2006.

44-
ووفقا لميزانية برنامج الأمم المتحدة للبيئة المتقلصة، خصص مجلس إدارة البرنامج مبلغ 8000000 دولار لشعبة تنفيذ السياسة البيئية لفترة السنتين 2002-2003. ويعتزم برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يخصص 950000 دولار سنويا من هذا المبلغ لدعم مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي. والأنشطة المقترح تنفيذها في حدود هذه الميزانية الدنيا مشروحة في بداية برنامج العمل المفصل الوارد في المرفق الأول.

45-
وثانيا، فإن مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي يرى أنه يتوجب عليه، بغية الوفاء بدوره كأمانة لبرنامج العمل العالمي، وتلبية توقعات الحكومات، ومواصلة الأنشطة التي بدأت في فترة السنتين 2000-2001، أن يجمع مبلغ 4 إلى 5 ملايين دولار على الأقل بالإضافة إلى الأموال المقدمة من صندوق البيئة.

46-
وثالثا، فبرنامج العمل المبين في المرفق الأول يفصل الأنشطة التي يمكن لمكتب التنسيق أن يقوم بها إذا لم تكن الأموال عنصرا مقيدا. إن من شأن هذا المستوى من التمويل أن يكفل النمو المطرد في الخدمات التي يقدمها مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي حتى عام 2006، وهي السنة المقترحة لعقد الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني.

47-
ولذلك فقد أعطيت لكل مجموعة نشاط مفصلة في المرفق الأول تقديرات تكلفة سنوية على مستويات التمويل الأدنى (أ) والمتوسطة (م) والملائمة (ل).

(أ)
المستوى الأدنى:

"1"
الميزانية الأدنى هي التمويل المخصص في إطار ميزانية برنامج الأمم المتحدة للبيئة للفترة 2002-2003، مستكملة بدعم من الموارد اللوجستية والبشرية التي تقدمها حكومة هولندا (باعتبارها البلد المضيف لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي). ويبلغ مجموع الميزانية زهاء 1.8 مليون دولار. ويفترض بأن هذا المستوى الأساسي للميزانية لن يتناقص على الأقل في الفترة 2004-2005. وإذا ما عقد الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني في عام 2006 فإن برنامج الأمم المتحدة للبيئة سيطلب إلى مجلس الإدارة أن يخصص الموارد الضرورية لهذا الحدث وللتحضير له؛

(ب)
المستوى المتوسط:

"1"
مستوى التمويل "المتوسط" هو تقدير للموارد المطلوبة بالإضافة إلى الميزانية الأساسية. ويفصل المرفق الأول الأنشطة الإضافية التي يمكن تنفيذها إذا ما كان التمويل الخارجي البالغ نحوا من 4 إلى 5 ملايين دولار سنويا وشيكا؛

(ج)
المستوى الملائم:

"1"
في إطار مستوى التمويل الملائم، يجري تفصيل الأنشطة التي يمكن تنفيذها إذا لم تكن الأموال عنصرا مقيدا. وتطرح هذه الأنشطة بالإضافة إلى الأنشطة المبينة في مستوى التمويل "المتوسط". وفي كثير من الحالات، يعني التمويل الإضافي أن تنفيذ البرنامج سيمتد إلى أقاليم إضافية.

48-
ويوجز الجدول الوارد أدناه المخصصات السنوية من الموارد على مستويات التمويل الثلاثة المختلفة بالنسبة إلى مجموعات النشاط الرئيسية العشرة.

	0 ملاحظات
	الملائم (ل)
	المتوسط (م)
	الأدنى (أ)
	1 الأنشطة
	2 المجموعة

	
	750000
	400000
	30000
	اتفاقات إقليمية ملزمة وغير ملزمة واتفاقات طوعية
	(أ)

	50000/دراسة
	950000
	600000
	20000
	تقييم
	(ب)

	
	1100000
	400000
	50000
	بناء القدرات:

مكون غرفة المقاصة
	(ج)

	100000/بلد

50000/برنامج لكل اجتماع شراكة بين القطاعين العام والخاص
	1300000
	1100000
	40000
	برامج عمل وطنية
	(د)

	800/ فئة مصدر
	800000
	1600000
	50000
	أعمال بشأن فئات المصادر ذات الأولوية
	(هـ)

	
	400000
	300000
	20000
	ترتيبات مالية ملائمة
	(و)

	
	200000
	400000
	25000
	الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية
	(ز)

	
	500000
	300000
	20000
	تشكيل الوعي وحملات التوعية الجماهيرية
	(ح)

	
	200000
	200000
	20000
	تعبئة الموارد
	(ط)

	حدث خارج عن الحسبان: لم يدرج في إجمالي الميزانية السنوية
	200000
	300000
	1800000
	التحضير للاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني وعقده
	(ي)

	
	3 12275000
	4 5875000
	5 275000
	المجموع سنويا
	


باء-
الاعتبارات الخاصة بالموظفين
49-
خلال فترة السنتين 2000-2001، كان لدى مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي حتى أول آب/ أغسطس 2001 خمسة وظائف لموظفين ( وظيفتين مهنيتين وثلاث وظائف من فئة الخدمة العامة) ممولة من صندوق البيئة التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأربعة وظائف مهنية ممولة من حكومة هولندا.

50-
ويوجز الجدول الوارد أدناه تخصيص القوى العاملة في صورة سنوات عمل فردية لثمانية موظفين مهنيين لشتى مجموعات النشاط للفترة 20002-2006. وكان الافتراض الذي قام عليه تجميع هذا الجدول يتمثل في أن أربع وظائف مهنية ستمول من صناديق برنامج الأمم المتحدة للبيئة. ومن المأمول فيه أن تستبقى أربع وظائف ممولة في الوقت الراهن من قبل حكومة هولندا في الفترة 2002-2006 إلى حين ظهور نتائج التقييم المنصوص عليه في اتفاق البلد المضيف. وينطبق تخصيص الموظفين على الأنشطة المذكورة بالتفصيل تحت مستوى الميزانية الأدنى فقط.

	6 تخصيص الموظفين المهنيين/سنة
	الميزانية الأدنى 

النشاط
	7 المجموعة

	½ 
	اتفاقات إقليمية ملزمة وغير ملزمة واتفاقات طوعية
	(أ)

	¼ 
	تقييم
	(ب)

	2
	بناء قدرات: مكون غرفة المقاصة
	(ج)

	½
	برامج عمل وطنية
	(د)

	2
	أعمال بشأن فئات المصادر ذات الأولوية
	(هـ)

	½
	ترتيبات تمويل ملائمة
	(و)

	¼ 
	الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية
	(ز)

	-
	تشكيل الوعي وحملات التوعية الجماهيرية
	(ح)

	1 (بما في ذلك الإدارة)
	تعبئة الموارد
	(ط)

	الجميع
	التحضير للمؤتمر الحكومية الدولي الاستعراضي الثاني وعقده
	(ي)

	1
	التنسيق الجامع للوارد آنفا
	(أ) - (ي)

	8 8
	
	9 المجموع


51-
ستحتاج الأنشطة المشروحة تحت مستويي التمويل " المتوسط" و"الملائم" إلى موظفين إضافيين. ويقدر مكتب التنسيق أنه ستكون ثمة حاجة بالنسبة لكل 700000 إلى 1000000 دولار إضافي يتم الحصول عليها إلى وظيفة واحدة لموظف لكفالة الاستخدام الفعال لأموال الجهات المانحة. ولذلك سيتوقف مستوى موظفي مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي على مدار الفترة 2002-2006 على مستوى الأموال الخارجية التي يستطيع مكتب التنسيق أن يكفلها. ولا بد من الاتفاق مع الجهات المانحة على الوظائف التي سيتم تمويلها بهذه الأموال الخارجية.

تاسعاً-
ملاحظات ختامية

52-
يقدم برنامج العمل العالمي هذه الوثيقة والمرفقات الملحقة بها لكي تكون موضع نظر الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الأول. وستعدل الوثيقة على أساس التوصيات التي ينتهي إليها الاجتماع. وسيتم تطوير مجموعات النشاط المشروحة في المرفق الأول، بعد انتهاء الاجتماع، إلى برامج عمل لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة مشفوعة بتكاليفها ( مستوى الميزانية الأدنى) واقتراحات لتقديمها إلى الجهات المانحة (مستويا الميزانية "المتوسط" و"الملائم")، تعرض بالتفصيل النواتج والأنشطة وخطة العمل والجدول الزمني والميزانية. ومن شأن هذا النهج أن يسمح لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي أن يستفيد على النحو الأمثل من المشورة والتوجيه المقدمين من الاجتماع وأن يوائم خطة عمله المقترحة في ضوء ذلك.

المرفق الأول

برنامج عمل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي للفترة 2002-2006، مشفوعا بالتكاليف الارشادية


يقدم هذا المرفق تفاصيل للاقتراح المقدم من برنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن المرحلة التالية من برنامج العمل العالمي في الفترة 2002-2006، مشفوعا بالتكاليف الاسترشادية لمكتب التنسيق. والمرفق مقدم إلى الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الأول لإعطاء الحكومات والشركاء الآخرين معلومات تفصيلية عن نوع الأنشطة التي سيتم القيام بها، في حالة توافر الموارد والدعم والإرادة السياسية من جانب الحكومات، بما يسمح بتنفيذ وظيفة المكتب كأمانة لبرنامج العمل العالمي.


ويبني برنامج العمل للفترة 2002-2006 على الأنشطة المدعومة من برنامج الأمم المتحدة للبيئة في الفترة 1996-2001، ويواصل تنفيذ البرامج التي بدئت في الفترة 2001-2002، مستهدفا بشكل جامع أن يدعم نشاطا محددا في الميدان لعلاج المشاكل ذات الأولوية.


والأنشطة المفصلة أدناه ليست مقدمة بالضرورة بحسب أولويتها، إذ أنها تتبع، وتبني على، ترتيب برنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة الذي تم إقراره للفترة 2002- 2003 (مقرر مجلس الإدارة 21/6). وقد أدمجت الأنشطة التي أقرها مجلس الإدارة في دورته الواحدة والعشرين في هذا البرنامج للعمل مع الأنشطة المستنبطة من الرؤيا/ التوجيه الاستراتيجي الطويل الأجل ومن المناقشات التي دارت مع الحكومات والهيئات الإقليمية والجهات المانحة منذ تلك الدورة. وينبغي أن يؤخذ في الاعتبار أن جميع شعب برنامج الأمم المتحدة للبيئة مشتركة في تنفيذ برنامج العمل العالمي وإن كانت الجهود الأولية التي بذلها برنامج الأمم المتحدة للبيئة والتي شرحت في هذه الوثيقة لا تعكس ذلك من جميع الأوجه. وسيتم استعراض الأنشطة المعالجة في سياق برامج فترة السنتين الخاصة ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وستعمل في نفس الحين على تعزيز الأهداف والأنشطة المذكورة في برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر ( UNEP(OCA)/LBA/IG.2/7) وترمي إلى النهوض بالأهداف الخمسة لبرنامج العمل العالمي المختارة من قبل مكتب التنسيق باعتبارها مجالات التركيز في الفترة 2002-2006 ( الفقرة 13 من الوثيقة UNEP/GPA/IGR. 1/6).


لقد وضع برنامج العمل من أجل ثلاث مستويات مختلفة من التمويل: فالأنشطة مفصلة بالنسبة لكل مجموعة على مستويات التمويل الأدنى (أ) والمتوسطة (م) والملائمة (ل). وتقديرات التكاليف مقدمة على أساس سنوي. والميزانية الأدنى هي الميزانية التي خصصها مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة في دورته الواحدة والعشرين للفترة 2002- 2003 مستكملة بالدعم اللوجستي والبشري الذي تقدمه حكومة هولندا بوصفها البلد المضيف لمكتب التنسيق ( يبلغ المجموع زهاء 1.8 مليون دولار). ويفصل المستوى "المتوسط" أنشطة يمكن تنفيذها إذا ما كان من الوشيك ورود أموال خارجية متوقعة تبلغ ما بين 4 و 5 ملايين دولار سنويا من التمويل الإضافي. ويفصل مستوى "الملائم" أنشطة يمكن تنفيذها إذا لم يكن التمويل يمثل عنصرا مقيدا لأنشطة مكتب التنسيق. وفي الكثير من الحالات، يمكن استخدام التمويل الإضافي لمد توصيل البرامج إلى أقاليم إضافية.

دليل لاستخدام الجدول

الفقرات الافتتاحية:
 يقدم وصف مختصر للقضية المطروحة بالنسبة لكل مجموعة نشاط. ويتم الإشارة إلى السلطة التشريعية الوثيقة الصلة، وإلى برنامج العمل العالمي (UNEP(OCA)/LBA/IG.2/7)، والأهداف الخاصة بالفترة 2002-2006، وقوى الدفع الاستراتيجية الستة لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، على نحو ما هو وارد بالتفصيل بالشكل الصحيح في الوثيقة ( UNEP/GPA/IGR .1/6).

العامود الأول:

مستويات التمويل: الأدنى (أ)، المتوسط (م)، الملائم (ل).

العامود الثاني:

شرح للأنشطة الرئيسية.

العامود الثالث:
نماذج للنواتج التي سيسفر عنها البرنامج، بدون محاولة العمل على الإحاطة بها كلها. وتتوقف النواتج على مستوى التمويل المكفول وفعالية الأعمال المتخذة. كما  تتوقف على القدرات والخبرات المتاحة في الأقاليم، فعلى سبيل المثال، قد يستغرق التوصل إلى شراكة بين القطاعين العام والخاص لعلاج مشكلة معينة وقتا أطول في بعض الأقاليم منه في أقاليم أخرى. وقد يحتاج وضع مبادئ توجيهية مقبولة عالميا تعكس التوجيه المتضمن في برنامج العمل العالمي بذل عدة جهود متكررة. وسيتم ذكر نواتج محددة بالتفصيل في برامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة المشفوعة بالتكاليف وفي المقترحات المقدمة إلى الجهات المانحة بالشكل الذي يترجم هذا البرنامج الجامع للعمل إلى خطط عمل وميزانيات وجداول عمل سنوية.

العامود الرابع:
الشركاء الرئيسيون الذين سينخرطون- أو المنخرطين بالفعل- في تنفيذ الأنشطة المبينة. كما يعطي العامود تبيانا للمنظمة القائدة في حالة ما إن لم يكن مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي هو المتولي لصدارة العمل، كما هو الحال، مثلا، بالنسبة لعمليات التقييم العالمية أو وضع اتفاقيات البحار الإقليمية. وسينخرط شركاء آخرون في العمل بحسب ما تتطلبه الحاجة. وجميع مكونات البرنامج تنفذ من خلال برنامج البحار الإقليمية والمكاتب الإقليمية. ويوفر برنامج البحار الإقليمية منطلقا تقنيا وتوفر المكاتب الإقليمية منطلق سياسات للحصول على توافق الآراء السياسية بشأن الأنشطة المضطلع بها، أي من خلال المنتديات الوزارية الإقليمية.

العامود الخامس:
تقديرات التكاليف سنويا. وبالنسبة للميزانية الأدنى، لا تشمل هذه الأرقام تكاليف الموظفين والتكاليف اللوجستية. ويقدر المجموع المتاح بالنسبة للأنشطة بعد خصم تكاليف الموظفين والتكاليف اللوجستية بمبلغ 300000 دولار. وبالنسبة لمستويي التمويل المتوسط والملائم، أدرجت الوظائف الإضافية المطلوبة لتنفيذ الأنشطة المقترحة في تقديرات التكاليف، حيث يتعين أن يأتي تمويل هذه الوظائف الإضافية من أموال خارجية. وعموما، سيحتاج الأمر إلى موظف إضافي واحد لكل زيادة قدرها 0.7 إلى واحد مليون دولار في الميزانية. ويتعين إضافة تكلفة إضافية بنسبة 13% إلى تقديرات التكلفة المتوسطة والملائمة.

وتعتبر السنة الأخيرة ( 2006)، السنة التي تسبق الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني المعني ببرنامج العمل العالمي، سنة للتجميع، واستنباط الدروس المستفادة والتقييم. وسيتم وضع برنامج العمل للفترة التالية خلال هذه الفترة وسيتم خلالها أيضا التحضير للاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني.

(أ)
تعزيز وتسهيل وضع وتنفيذ: (1) اتفاقات إقليمية ملزمة وغير ملزمة في سياق برنامج البحار الإقليمية بالدرجة الأولى، و (2) اتفاقات طوعية تضم في إطارها القطاع الخاص والمجتمع المدني.

	القضية التي يتعين معالجتها:  إن التدعيم الجاري لبرنامج البحار الإقليمية التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة واتفاقيات وخطط عمل البحار الإقليمية ذات الصلة له أهميته  العظمى للتنفيذ الفعال لبرنامج العمل العالمي والعكس بالعكس صحيح. إن الكثير من برامج البحار الإقليمية تضع مراقبة الأنشطة البرية المصدر كأحد أهدافها المركزية. والبعض منها لديه آليات وأطر قانونية حسنة الإعداد تستطيع توفير الدعم المؤسسي والبرنامجي المطلوب إلى برنامج معقد وكثير المطالب مثل برنامج العمل العالمي. والاتفاقات الطوعية، التي تضم في إطارها قطاعات مختلفة من المجتمع، يمكن أن تكون أداة فعالة في زيادة الوعي، والمبادرة إلى العمل، وتغيير السلوك، وإشراك جماعات مختلفة في الإدارة البيئية والاستخدام المستدام للموارد. 

	السلطة التشريعية:            تقرير برنامج الأمم المتحدة للبيئة (1995) بشأن مؤتمر حكومي دولي معني باعتماد برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر. واشنطون العاصمة، 23 تشرين الأول/ أكتوبر- 3 تشرين الثاني/ نوفمبر 1995. UNEP(OCA)/LBA/IG.2/7، 5 كانون الأول/ ديسمبر 1995. 37 صفحة. الفقرة 25.

UNEP/GC Dec.21/10 (2) " ..تنفيذ برنامج العمل العالمي من خلال برنامج البحار الإقليمية، ومن خلال الاتفاقات الإقليمية بحسب الاقتضاء."

UNEP/GC Dec.21/28(4)  بشأن الشراكات مع أصحاب المصلحة دعما لبرامج البحار الإقليمية.

UNEP/GC Dec. 21/28(a)1 بشأن، من جملة أمور، وضع أو تنقيح اتفاقيات وبروتوكولات بحار إقليمية.

UNEP/GC Dec. 21/29 and 21/30  بشأن الاتفاقات الإقليمية في إقليم وسط-شرق المحيط الهادئ ومنطقة برنامج شمال غرب المحيط الهادئ على التوالي.

اتفاقية الأمم المتحدة قانون البحار، المادتان 194 + 197 تشددان على العمل التعاوني.

	أهداف الفترة                  ● تدعيم ما هو قائم من تعاون دولي وآليات مؤسسية، وإنشاء ترتيبات جديدة حيثما كان ذلك ملائما

2002-2006:

	قوى الدفع الاستراتيجي للفترة   ●  مواصلة إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني.

2002-2006:                 ●  قامة صلة مع مجتمع المياه العذبة

                                  ●  التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة


	التكلفة السنوية
	(أ-1) النهوض بالاتفاقات الملزمة وغير الملزمة في سياق برنامج البحار الإقليمية بالدرجة الأولى.

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	نماذج من الناتج
	الأنشطة
	

	20000
	الرئيسي: البحار الإقليمية وشعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة.

الشركاء: جميع البلدان الأطراف في برنامج البحار الإقليمية. 
	[image: image6.png]


تقديم المساعدة إلى التطوير الجاري للبروتوكولات البرية المصدر في إقليمين (شرق إفريقيا والبحر الأحمر، وخليج عدن) وتنقيح بروتوكول البحر الأحمر.

إعداد، ومواصلة تطوير و/ أو دعم تنفيذ برامج العمل الإقليمية بحسب الطلب 
	سيتعاون مكتب برنامج العمل العالمي مع برامج البحار الإقليمية، بحسب الاقتضاء، في وضع وتنفيذ بروتوكولات ملزمة قانونيا للاتفاقيات الخاصة بكل منها، علاوة على مواصلة وضع برامج عمل إقليمية غير ملزمة بشأن الأنشطة البرية المصدر في إطار البحار الإقليمية 
	أ

	200000
	الرئيسي: البحار الإقليمية وشعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة  

الشركاء: جميع الأطراف في برامج البحار الإقليمية.
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تنفيذ برامج عمل البحار الإقليمية للفترة 2002-2006 فيما تتصل منه بالاتفاقات الملزمة وغير الملزمة قانونيا.
	بالإشارة إلى الوثيقة UNEP/GPA/IGR.1/Inf.2، وبرنامج العمل العالمي وبرامج العمل الخاصة بالفترة 20002-2006 التي قام بوضعها برنامج البحار الإقليمي في غضون التحضير للاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي، فسيقوم مكتب برنامج العمل العالمي بالتعاون مع أمانات البحار الإقليمية والحكومات في مواصلة وضع اتفاقات إقليمية ملزمة وغير ملزمة بحسب ما يتصل منها ببرنامج العمل العالمي. 
	م

	450000
	الرئيسي: البحار الإقليمية، شعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة

الشركاء: جميع الأطراف في برامج البحار الإقليمية
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استعراض البروتوكولات والاتفاقات القائمة الملزمة قانونيا من أجل مواصلة تعزيزها

[image: image9.png]



إدخال تعديلات على البروتوكولات الملزمة قانونيا كلما وحيثما اقتضت الضرورة.

[image: image10.png]



تنفيذ برنامج العمل الإقليمي.
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التدعيم المؤسسي للاتفاقات الإقليمية غير الملزمة
	سيواصل مكتب برنامج العمل العالمي التعاون مع البحار الإقليمية والبرامج الوثيقة الصلة التابعة إلى شعبة الاتفاقيات البيئية:

[image: image12.png]



استعراض النهج المستخدمة في مختلف بروتوكولات الاتفاقات الملزمة قانونيا
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تحديد الثغرات والفرص المتعلقة بالاتفاقات الإقليمية الملزمة وغير الملزمة
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دعم الآليات المؤسسية
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معالجة اشتراطات الامتثال والإنفاذ، إلى آخره 
	ل



	(أ-2) النهوض بالاتفاقات الطوعية التي تضم في إطارها القطاع الخاص والمجتمع المدني
	

	10 بدولارات الولايات المتحدة
	11 الشركاء
	نماذج من الناتج
	12 الأنشطة

	10000
	الرئيسي:  شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات في برنامج الأمم المتحدة للبيئة

الشركاء: الفاو، ومنظمة الصحة العالمية، واليونسكو، واليونيدو، والمنظمة البحرية الدولية، ومنظمة السياحة العالمية

القطاع الخاص

المعاهد الأكاديمية ومعاهد الخبرة
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المنشورات: الاتفاقات الطوعية كأداة لتنفيذ برنامج العمل العالمي 
	سيكمل مكتب برنامج العمل العالمي الدراسة الخاصة بالاتفاقات الطوعية المبرمة في إطار برنامج العمل العالمي  ويوزعها على نطاق واسع ويدعم شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات في متابعتها للدراسة
	13 أ

	200000
	الرئيسي: شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات في برنامج الأمم المتحدة للبيئة

الشركاء: البحار الإقليمية، شعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة ، المكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ، وكالات الأمم المتحدة، القطاع الخاص، المنظمات غير الحكومية، الحكومات، معاهد الخبرة والمعاهد الأكاديمية
	[image: image17.png]



حملات الراية الزرقاء
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مبادرة منفذ الجولات

[image: image19.png]



اتفاق طوعي مع صناعة المياه
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تقارير عن الاجتماعات الخاصة بالمبادرة بطرح اتفاقات طوعية والتفاوض بشأنها
	سيعمل مكتب برنامج العمل العالمي مع شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لمواصلة تطوير و/أو استهلال اتفاقات طوعية في ميدان برنامج العمل العالمي  
	14 م

	300000
	الرئيسي: شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات في برنامج الأمم المتحدة للبيئة

الشركاء: البحار الإقليمية، شعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة ، المكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ، وكالات الأمم المتحدة، القطاع الخاص، المنظمات غير الحكومية، المعاهد الأكاديمية ومعاهد الخبرة.
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دعم أمانات الاتفاقات الطوعية وتنفيذها
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مدونات سلوك أو بيانات بيئية معينة بحسب الموضوع/ القطاع؛ مثلا بالنسبة لصناعة تربية الأحياء المائية (مع الفاو)؛ وبالنسبة للسياحة (مع منظمة السياحة العالمية)؛ ومن أجل قطاع التأمين (مع المعهد الدولي للمحيطات)؛  
	سيعمل مكتب برنامج العمل العالمي على مضاعفة دعمه لشعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات من أجل وضع اتفاقات طوعية تتعلق بالأمور الداخلة في برنامج العمل العالمي ، بما في ذلك:
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الدعم (المكتبي) للاتفاقات الطوعية القائمة
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المبادرة باتفاقات طوعية جديدة على الصعيد الإقليمي أو العالمي؛
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تحديد الثغرات والفرص بشأن الاتفاقات الطوعية؛

[image: image26.png]



معالجة قضايا الامتثال والإبلاغ، إلى آخره
	15 ل


(ب)
المساهمة في عمليات التقييم والتحليل العالمية والإقليمية للأعمال

	القضية التي يتعين معالجتها: ثمة حاجة إلى القيام بعمليات تقييم عالمية وإقليمية لوضع البيئة قيد الاستعراض، وتحديد مجالات الأعمال ذات الأولوية والقضايا البازغة، وتقييم تأثير استجابات السياسات وتدخلاتها على البيئة الساحلية والبحرية. وبالنسبة لهذه الأنواع من التقييمات، سيواصل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي الاعتماد على، وتدعيم، أنشطة التقييم التي تقوم بها برنامج الأمم المتحدة للبيئة، مثل التقييم العالمي للمياه الدولية وتوقعات البيئة العالمية وعمليات تقييم النظم الإيكولوجية؛ وتلك التي تقوم بها وكالات الأمم المتحدة الأخرى والشركاء الآخرون.

                             وما أن تجرى عمليات التقييم العالمية والإقليمية ويتم تحديد الأولويات في داخل إطار جامع للسياسات، فسيتعين تحديد أساليب إدارة وعمل معينة على الصعد العالمية والإقليمية والوطنية والمحلية من أجل مختلف فئات المصادر والمناطق الجغرافية. ويتطلب ذلك دراسات تفصيلية وهادفة من أجل، على سبيل المثال، تحديد المشاكل المعينة، وتحديد المرامي والأهداف والجداول الزمنية، وتحديد الأعمال والنتائج التي يمكن تحقيقها. وتسمح مثل تلك الدراسات للدول بالقيام بأعمال وقائية وعلاجية فورية باستخدام المعارف والموارد والخطط والعمليات القائمة. وسيركز مكتب برنامج العمل العالمي على مثل هذه التقييمات المتوائمة مع العمل، بما في ذلك وضع دراسات سابقة للاستثمار.    

	السلطة التشريعية         تقرير برنامج الأمم المتحدة للبيئة (1995) بشأن مؤتمر حكومي دولي لاعتماد برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر.  واشنطون العاصمة، 23 تشرين الأول/أكتوبر- 3 تشرين الثاني/نوفمبر 1995. UNEP (OCA)/LBA/IG.2/7، 5 كانون الأول/ ديسمبر 1995. 37 صفحة. الفقرة 25.

                         CSD Dec. 7/1، الفقرة 3(ج) بشأن تحسين التفهم المتعلق، من جملة أمور، بالآثار الاجتماعية والاقتصادية للتلوث البحري، والذي أقرته الجمعية العامة للأمم المتحدة بموجب قرارها A/RES/54/33
                         UNEP/GC Dec. 21/5 بشأن تقييم الزئبق

                         UNEP/GC Dec 21/13 بشأن التقييم العالمي لحالة البيئة البحرية

                         اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، المواد 200 و 204 و 205

                         تقرير الدورة الثانية لـ UNICPOLOS (ICP)

	16 أهداف الفترة           ●  تحديد أهداف الإدارة للمشاكل ذات الأولوية؛

2002-2006            ●  تحديد وتقييم واختيار استراتيجيات وتدابير، بما في ذلك نهج الإدارة؛

                            ●  تدعيم التعاون الدولي القائم  

	17 قوى الدفع الاستراتيجية    ●  التركيز على العمل

18 للفترة 2002-2006      ●  إقامة صلة مع مجتمع المياه العذبة

●  تدعيم التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة

19 


	التكلفة السنوية
	(ب-1) عمليات التقييم العالمية والإقليمية

	بدولارات الولايات المتحدة
	20 الشركاء
	21 نماذج من الناتج


	22 الأنشطة

	20000
	الرئيسي: شعبة الإنذار المبكر والتقييم في برنامج الأمم المتحدة للبيئة ؛

الشركاء: البحار الإقليمية،  شعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة، المكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ، وكالات الأمم المتحدة، لا سيما ACC/SOCA والفاو واليونسكو؛ الحكومات وأصحاب المصلحة الآخرون
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مساهمات وثيقة الصلة في عمليات التقييم العالمية الرئيسية بقدر ما تتصل بموضوع برنامج العمل العالمي 
	سيواصل مكتب برنامج العمل العالمي أنشطة التقييم الجارية التي تقوم بها  شعبة الإنذار المبكر والتقييم في برنامج الأمم المتحدة للبيئة (مثلا، التقييم العالمي للمياه الدولية، وتوقعات البيئة العالمية، وتقييم النظم الإيكولوجية، إلى آخره) والشركاء الآخرين من الأمم المتحدة (أطلس المحيطات، البرنامج العالمي لتنمية المياه )، مع التركيز بوجه خاص على تحديد مجالات الأولويات من أجل التدخلات، ووضع المؤشرات لتوجيه العمل وتقييم التقدم المحقق في تنفيذ برنامج العمل العالمي .  
	أ

	150000
	البحار الإقليمية، شعبة الاتفاقيات البيئية، وشعبة الإنذار المبكر والتقييم في برنامج الأمم المتحدة للبيئة، المكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والسلطات المحلية والوطنية، ووكالات الأمم المتحدة الوثيقة الصلة، ومنظمات غير حكومية من بينها اللجنة الاستشارية لحماية البحار. 
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تقييمات منصبة على فئة المصدر في 3 أقاليم
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مدخل في التقييمات الإقليمية التي تقوم بها البحار الإقليمية واللجنة الاستشارية لحماية البحار وغيرها
	سيبادر مكتب برنامج العمل العالمي إلى القيام بعمليات التقييم الإقليمية الوثيقة الصلة بمختلف فئات المصادر وينسقها ( مثلا، مياه المجارير، والتعديلات المادية في الموائل وتدميرها) وذلك ، من جملة أمور، لتحديد البقاع الساخنة والمجالات الحساسة للتدخلات. وهذه التقييمات الإقليمية ستغذي بها مكونات البرنامج 4 و 5 والتحليل الذي يجرى من أجل الأعمال المفصلة تحت (ب-2) أدناه.
	م

	450000
	البحار الإقليمية، شعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، السلطات المحلية والوطنية، وكالات الأمم المتحدة الوثيقة الصلة، بما في ذلك منظمة الصحة العالمية، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، والفاو، ومؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة،    
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مساهمة في الاستعراض العالمي الذي تقوم به منظمة الصحة العالمية/ اليونسكو لحالة إمدادات المياه والتصحاح في العالم؛
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مدخل في أطلس المحيطات الخاص بالأمم المتحدة، والتقرير العالمي بشأن تنمية المياه والتقييمات التي يضطلع بها في إطار المنتدى العالمي الثالث للمياه
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تحديد المؤشرات
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وثيقة توجيهية بشأن التكامل مع مختلف منهجيات التقييم
	سيقوم مكتب برنامج العمل العالمي بتعزيز التوافق والتحول السلس ما بين مختلف منهجيات التقييم المطبقة من منظور عالمي، يتراوح بين المستوى العالمي ( مثل التقييم العالمي للمياه الدولية) إلى الإقليمي ( مثل التحليل التشخيصي العابر للحدود) إلى المحلي ( مثل الدراسات السابقة على الاستثمار). 
	ل


	التكلفة السنوية
	(ب-2) التحليل الإقليمي والوطني والمحلي للأعمال

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	نماذج من الناتج
	الأنشطة


	
	
	
	لا يتوقع القيام بنشاط تحت الميزانية الأدنى
	أ

	450000
	السلطات المحلية والوطنية والإقليمية، برنامج البحار الإقليمية، المؤسسات المالية، بما في ذلك مرفق البيئة العالمية، وأصحاب المصلحة الوثيقي الصلة، بما في ذلك القطاع الخاص والمجتمع المدني، ومنظمات أحواض الأنهار، إلى آخره.
	بالنسبة إلى 3 أقاليم/ بلدان/ بلديات
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الدروس المستفادة وأحسن الممارسات
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تحليل فوائد التكاليف
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دراسات هادفة عن الضغوط، والحالة، والتأثير والاستجابة بالنسبة إلى مصادر التلوث ذات الأولوية
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دراسات سابقة على الاستثمار
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دراسات عن أسباب المشاكل ذات الأولوية وخيارات معالجتها
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اقتراحات بشأن اتفاقات طوعية
	سيستهل مكتب برنامج العمل العالمي، وينسق، القيام بتحليلات هادفة، بحسب فئة المصدر أو القطاع الاقتصادي المحدد، على الصعد المحلية أو الوطنية أو الإقليمية، بهدف مواصلة العمل بشأن المشاكل ذات الأولوية.

وستتناول التحليلات، من جملة أمور: (أ) العوامل التي تساهم في نجاح- أو فشل- تدابير السياسات والتدابير الاقتصادية التي تعالج قضايا التلوث من مصادر برية؛ (ب) وتكلفة العمل وعدم العمل؛ (ج) ومنافع الاستثمار الموقوت والممكن التنفيذ الذي يحمي البيئة البحرية من التلوث من مصادر برية؛ (د) إمكانية الاشتمال على التكنولوجيا والتمويل والإدارة وأصحاب المصلحة والترتيبات المؤسسية. وبالنسبة للبند الأخير، سيستخدم التحليل مبادئ توجيهية وضعت بموجب عنصر البرنامج 5، ومجموعة الأدوات التي وضعت بموجب عنصري البرنامج 6 و7، وسيستند، من جملة أمور، إلى برنامج العمل الوطني واجتماع أصحاب المصلحة الإقليمي المعقود في إطار مشاريع المياه البلدية والتعديل المادي في الموائل وتدميرها. 
	م

	50000 لكل دراسة
	السلطات المحلية والوطنية، البحار الإقليمية، وشركاء إقليميون آخرون.
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قوائم رصد هادفة للأنشطة الجارية، والترتيبات المؤسسية، والقدرة التشريعية على الصعيدين الوطني والإقليمي، من حيث تعلقها بفئات المصدر المختلفة.
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الفرص، والتكاليف المحتملة، وفوائد العمل (عدم العمل)، والشركاء المحتملون، إلى آخره.
	سيستهل مكتب برنامج العمل العالمي ويدعم:
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دراسات على الصعيد الوطني أو الإقليمي للاستفادة من خبرة مشاكل الاتفاقات الملزمة قانونيا، وتحديد الفعاليات الرئيسية، والممارسات والتدابير الراهنة، والحاجات والأولويات بالنسبة لكل فئة من مختلف فئات المصدر.

[image: image43.png]



وضع قوائم جرد إقليمية ومستشرفات تسعى على نحو استباقي إلى تحديد الأنشطة الموجودة في مراحل التخطيط والتي توفر فرصا للنهوض بعمل فعال بشأن الأنشطة البرية المصدر.
	ل


(ج)
بناء القدرات

	القضية التي يتعين معالجتها: إن بناء القدرات؛ الوعي العام، التنسيق بين الجهات المانحة، الحصول على معلومات بشأن التكنولوجيات الملائمة وأفضل الممارسات له أهمية قصوى لتحقيق أهداف برنامج العمل العالمي. وتعتبر آلية غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي من أهم الآليات بالنسبة لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي فيما يتعلق ببناء القدرات. والوظائف الرئيسية لهذه الآلية أن تحدد مصادر المعلومات العلمية والتقنية، وأن تعبئ وتتيح التجارب والخبرات، بما في ذلك تسهيل التعاون العلمي والتكنولوجي والمالي الفعال، وأن توفر سبل الوصول إلى مصادر التمويل والمعرفة وإمكانيات بناء القدرات. ويتعين معالجة مسألة تمويل وظائف تقديم الخدمات التي تقوم بها حلقة الربط المركزية لغرفة المقاصة، علاوة على حلقات الربط التي تشغلها وكالات الأمم المتحدة الشريكة والشركاء الإقليميون والوطنيون الآخرون.

                             وستقوم جميع الأنشطة المستهلة أو المنسقة أو المدعومة من قبل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي على مكون بناء قدرات، وعلى وجه الخصوص حيثما يتعلق ذلك بأعمال محددة على الصعيدين المحلي والوطني لعلاج مياه الفضلات البلدية والتعديلات المادية في الموائل وتدميرها.  

	23 السلطة التشريعية           تقرير برنامج الأمم المتحدة للبيئة (1995) بشأن مؤتمر حكومي دولي لاعتماد برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر. واشنطون العاصمة، 23 تشرين الأول/ أكتوبر- 3 تشرين الثاني/ نوفمبر 1995. UNEP (OCA)/LBA/IG.2/7، 5 كانون الأول/ ديسمبر 1995. 60 صفحة. الفقرات 42-47.

                                             قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  51/189 الذي يدعو مختلف وكالات الأمم المتحدة إلى تبوئ الصدارة في تنسيق تطوير آلية غرفة المقاصة بالنسبة إلى مختلف فئات المصادر.

                             UNEP/GC Dec. 21/10(8)  " يشجع برنامج الأمم المتحدة للبيئة على أن يواصل، من خلال قاعدة بيانات معلومات الموارد العالمية، تطوير البرامج التعاونية لتشاطر البيانات البيئية من خلال نظام للمعلومات الجغرافية يستند إلى شبكة الويب."

                             UNEP//GC Dec 21/4 & 21/7 " إنشاء مكون لغرفة مقاصة برنامج العمل العالمي بشأن الملوثات العضوية الثابتة والفلزات الثقيلة."

                             قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة A/RES/55/7 ، الفقرة 26 بشأن الحاجة إلى بناء القدرات الوطنية وذلك، من جملة أمور، بغية حماية النظام الإيكولوجي الساحلي ونهوض الأطراف الوثيقة الصلة من منظومة الأمم المتحدة بهذه الأهداف.

                             UNEP/GC Dec 21/11 (6+7) بشأن، من جملة أمور، تحديد الخبرات والمعارف الخاصة بتكنولوجيات إدارة المياه وإقامة شراكة لنقل هذه الخبرات والمعارف.

	الأهداف                     * تدعيم ما هو قائم من تعاون دولي وآليات مؤسسية وذلك، من جملة أمور، من خلال بناء القدرات.

	24 قوى الدفع الاستراتيجية       * التركيز على العمل

من أجل الفترة 2002-       * تسهيل تعبئة الموارد
2006 : (أنظر الوثيقة        * مواصلة تطوير آلية غرفة المقاصة العالمية، مع التركيز بخاصة على النهج المدفوعة بالطلب، والمشاركة الكاملة للمستخدمين، وإنشاء حلقات ربط إقليمية ووطنية، ومواصلة قيام منظمات الأمم المتحدة الشريكة الرئيسية بإنشاء حلقات ربط لفئات المصادر، وإقامة صلات مع غرف المقاصة الأخرى الوثيقة الصلة.

الأساسية)                      * تدعيم التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة.




	التكلفة السنوية
	(ج-1) آلية غرفة المقاصة

	25 بدولارات الولايات المتحدة
	26 الشركاء
	27 نماذج من الناتج
	28 الأنشطة

	30000
	شعبة الإنذار المبكر والتقييم وقاعدة بيانات معلومات الموارد العالمية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وشبكة الإنترنت الخاصة ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة ؛

وكالات الأمم المتحدة ولا سيما منظمة الصحة العالمية والفاو والوكالة الدولية للطاقة الذرية والمنظمة البحرية الدولية؛

الوكالات المانحة

الحكومات؛

البحار الإقليمية.
	[image: image44.png]



حلقات ربط مركزية تشغيلية
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صلة مع شبكة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ومواقع الويب الأخرى الوثيقة الصلة
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مساطر بيانات وأدوات للبحث
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حلقات ربط لفئات المصادر تقوم وكالات الأمم المتحدة بإنشائها أيضا

[image: image48.png]



مقترحات لجمع الأموال
	سيواصل برنامج العمل العالمي بناء غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي بالتعاون مع الشركاء من الأمم المتحدة. وسيتم إتاحة جميع المعلومات الناتجة عن أنشطة مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي من خلال غرفة المقاصة.

وتطوير غرفة المقاصة مدرج في جميع المشاريع ومقترحات التمويل

وتشمل الأنشطة المحددة ما يلي:
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إقامة حلقة ربط مركزية، وخلق المحتويات، وعمليات التعزيز، ومكونات احتياطية والقابلية لتوظيفها
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وضع تطبيقات لنظام المعلومات التابع للنظام  العالمي للرصد البيئي مستندة إلى الويب
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دعم حلقات الربط التي أنشأتها وكالات الأمم المتحدة لفئات المصادر الملوثة 
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وضع مقترحات للتمويل
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إقامة صلات مع غرف المقاصة الوثيقة الصلة الأخرى
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إقامة حلقات ربط والمحافظة عليها في برامج بحار إقليمية مختارة
	أ

	300000
	شركاء إقليميون ووطنيون، البحار الإقليمية، المكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، منظمة الصحة العالمية، الفاو، الوكالة الدولية للطاقة الذرية، المنظمة البحرية الدولية، برنامج الأمم المتحدة للبيئة ، الوكالات المانحة، القطاع الخاص، البحار الإقليمية، المنظمات غير الحكومية. 
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حلقات ربط مضاعفة لفئات المصادر الملوثة، بما في ذلك معلومات عن أفضل الممارسات والتجارب في المعالجة، مثلا مياه الفضلات البلدية.
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صلات مع مواقع الويب الوثيقة الصلة.
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أدلة بشأن التمويل والخبراء والمشاريع والتكنولوجيات، وتطوير القدرات، وقدرات نظام المعلومات التابع لنظام الرصد البيئي العالمي.
	سيضع مكتب برنامج العمل العالمي محتوى غرفة المقاصة الضروري ويقيم الشبكات الضرورية لدعم المشاريع المنفذة بشأن مختلف فئات المصادر الملوثة ( أنظر مجموعة النشاط 5) ومجموعات النشاط 6 و 7 و 8 و 9. 
	م

	100000 لكل حلقة ربط/بلد/ إقليم
	الحكومات،

البحار الإقليمية

وكالات الأمم المتحدة وهيئاتها الإقليمية، شبكة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وقاعدة بيانات معلومات الموارد العالمية، والوكالات المانحة، والمنظمات غير الحكومية، وغرف المقاصة الأخرى الوثيقة الصلة. 
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حلقات ربط مركزية معززة وحلقات ربط لفئات المصادر الملوثة.
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حلقات ربط لغرف المقاصة الوطنية والإقليمية مع غرف المقاصة الوطنية والإقليمية الأخرى الوثيقة الصلة.
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سيستهل مكتب برنامج العمل العالمي وينسق إنشاء حلقات ربط إقليمية و/أو وطنية إضافية ويكفل إقامة الصلات الضرورية بين مختلف حلقات ربط غرف المقاصة الإقليمية والوطنية التي تخدم مختلف الاتفاقات المتعددة الأطراف.
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سيتم مواصلة تطوير الأنشطة المشروحة تحت الميزانية الأدنى وزيادة تعزيز وظائف غرفة المقاصة. 
	ل


	التكلفة السنوية
	(جيم-2) تدعيم قدرات السلطات المحلية والوطنية والإقليمية على تنفيذ برنامج العمل العالمي

	دولارات الولايات المتحدة
	29 الشركاء
	30 نماذج من الناتج
	31 الأنشطة

	20000
	الرئيسيون: شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والمعهد الدولي للمحيطات، والبحار الإقليمية

الشركاء: شعبة الاتفاقيات البيئية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، البحار الإقليمية، الحكومات.
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نماذج بشأن برنامج العمل العالمي في، مثلا:

· برنامج تدريب ساحل البحر التابع إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي/شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار

· برامج التدريب الخاصة بالمعهد الدولي للمحيطات
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ترتيبات التوءمة بين، مثلا لجنة أوسلو وباريس لمنع تلوث البحار وغرب إفريقيا
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سيواصل مكتب برنامج العمل العالمي المساهمة في تعزيز برنامج ترين-ساحل البحر وبرنامج التدريب التابع للمعهد الدولي للمحيطات، من خلال وضع النماذج بشأن إدارة مياه الفضلات البلدية وبرنامج العمل العالمي 
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سيتم مواصلة النهوض بالتوءمة بين البحار الإقليمية.
	أ

	100000
	معاهد الخبرة والبرامج التدريبية القائمة الوثيقة الصلة.
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تدريب محدد أثناء ممارسة العمل، أو في المعاهد ذات الخبرة، بشأن، مثلا، معالجة مياه الفضلات البلدية، التعديل المادي في الموائل وتدميرها، تخطيط الميزانية.
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دورات تدريب. 
	سيتم دعم بناء القدرات الضرورية لتنفيذ المشاريع الخاصة بفئات المصادر الملوثة (مجموعة النشاط 6) بالتدريب اللازم.
	م

	100000 لكل بلد؛

150000 لكل إقليم.
	جميع الأطراف الوثيقة الصلة.
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الخدمات الاستشارية المقدمة إلى البلدان والأقاليم بناء على طلبها.
	سيستهل مكتب برنامج العمل العالمي وينسق برنامجا لمساعدة السلطات  المحلية والوطنية وأمانات البحار الإقليمية لاستعراض وتدعيم (أنظر أيضا مجموعة النشاط 9) ما يلي:

[image: image69.png]



التدابير القانونية والتنظيمية؛
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الترتيبات المؤسسية لوضع وتنظيم وإنفاذ البرامج المحلية لكل فئة مصدر؛
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الآليات المالية الملائمة؛
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تحديد الفرص؛
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إشراك المجتمع المدني والقطاع الخاص؛

[image: image74.png]



بناء القدرات؛
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تشاطر المعلومات وزيادة الوعي.


	ل


(د) وضع وتنفيذ برامج العمل الوطنية بشأن الأنشطة البرية المصدر

	القضية التي يتعين معالجتها: ينص برنامج العمل العالمي على أنه ينبغي للدول أن تعمل، وفقا لسياساتها وأولوياتها ومواردها، على وضع أو استعراض برامج العمل الوطنية..وأن تواصل تنفيذ تلك البرامج. وتركز برامج العمل الوطنية على نهج وعمليات الإدارة البيئية المستدامة والعملية الطابع والمتكاملة، مثل الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية، وا متجانسة بحسب الاقتضاء مع إدارة حوض النهر وخطط استخدام الأراضي. وقد قدم مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي في عام ل 2001 مساعدات إلى 15 بلدا من خلال الدعم المقدم من الجهات المانحة. واستنادا إلى هذه الخبرة، سيتم مواصلة تطوير البرنامج، رهنا بتوافر الموارد. وقد تمت صياغة هذا المكون من البرنامج في إطار خطط عمل بيئية وطنية قائمة، مثل تلك التي يدعمها البنك الدولي، وخطط عمل إقليمية، مثل خطط العمل الاستراتيجية التي يدعمها مرفق البيئة العالمية. 

                         ويعمل المجتمع الدولي، بالتعاون مع اللجنة الاستشارية لحماية البحار، على دعم الإدارة المستدامة للمنطقة الساحلية في إفريقيا جنوب الصحراء وفي المنطقة القطبية الروسية. ومكتب برنامج العمل العالمي شريك في هذه المساعي وسيواصل دعمه الرامي، من جملة أمور، إلى تكرار الخبرات المستمدة من تنفيذ البرنامج في هذه الأقاليم وفي غيرها.

	السلطة التشريعية           قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة GA/RES/55/7، الفقرة 27، الذي يدعو الحكومات إلى إعطاء الأولوية للأعمال الخاصة بالتلوث البحري من أنشطة برية المصدر كجزء من استراتيجياتها الإنمائية الوطنية المستدامة. 

	32 أهداف الفترة 2002-   * تحديد أهداف الإدارة بشأن المشاكل ذات الأولوية،

2006                      * تحديد وتقييم واختيار استراتيجيات وتدابير، بما في ذلك نهج الإدارة.

	33 قوى الدفع الاستراتيجية   * التركيز على العمل

للفترة 2002-2006         * تسهيل تعبئة الموارد المالية

                              * إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني

                              * إقامة صلة مع مجتمع المياه العذبة.


	التكلفة السنوية
	(د-1) برامج العمــل الوطنيــــة

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	النواتج
	الأنشطة

	20000
	الحكومات، ومرفق البيئة العالمية، والمؤسسات المالية؛

وكالات الأمم المتحدة، 

الجهات المانحة

القطاع الخاص
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15 برنامج عمل وطني في مراحل مختلفة من الإعداد و/أو الاعتماد، بما في ذلك حافظة المشاريع التجريبية الممكنة التنفيذ وإمكانيات التمويل.
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كتيب عن وضع برامج العمل الوطنية، مواصلة تطوير الإرشاد المقدم إلى الحكومات بشأن برنامج العمل العالمي .
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سيواصل مكتب برنامج العمل العالمي دعمه للبلدان المشاركة بالفعل في مشروع برنامج العمل الوطني في حدود الموارد المتاحة. وسيكون النهج المتبع في ذلك عمليا ومرنا، يصل ما بين العملية التفاعلية لتطوير برنامج العمل الوطني وبين وضع المشاريع التجريبية التي لها قيمة بيانية واضحة، وظهور قوي، والتي تعتبر صالحة ومجدية من الناحية المالية. وبالنسبة للمشاريع التجريبية، سيتم تحديد الأعمال، والفعاليات التي يجري إشراكها، والاحتياجات المالية، والجداول الزمنية والأهداف وإقامة صلة، بحسب وثاقة الأمر، مع المشاريع التي تعالج مياه الفضلات البلدية، والتعديل المادي في الموائل وتدميرها، ومشاريع المبادرة الطوعية.
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استنادا إلى الخبرة المكتسبة طوال عام 2001، سيتم تنقيح وتحديث "كتيب عن وضع برامج العمل الوطنية"، بحسب الضرورة، ثم توزيعه بعد ذلك على نطاق واسع من خلال غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي وبرامج البحار الإقليمية.
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كما سيقوم مكتب برنامج العمل العالمي بمساعدة البلدان، بحسب الاقتضاء، في تحديد التمويل المطلوب من مصادر خارجية (مثلا، من مرفق البيئة العالمية) وفي إعداد مقترحات لمشاريع يمكن تقديمها إلى المؤسسات المالية الدولية ووكالات المعونة.  
	أ

	100000 لكل بلد من أجل المرحلة الأولية.

زائد موارد محلية، تستكمل بتمويل خارجي للمشاريع التجريبية.
	مرفق البيئة العالمية

الجهات المانحة

الحكومات

الشركاء الوثيقو الصلة
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10-20 برنامج عمل وطني إضافية.

[image: image82.png]



تنفيذ مشاريع تجريبية.

[image: image83.png]



برامج عمل وطنية محدثة بحسب الطلب، مشفوعة بجداول زمنية محددة للتنفيذ سنويا
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سيتلقى 10 إلى 20 بلدا إضافيا، كانت قد طلبت دعما بالفعل من مكتب برنامج العمل العالمي من أجل وضع برامج عملها الوطنية المتوائمة مع العمل، دعما، يحتمل أن يكون ممولا من مرفق البيئة العالمية بدعم من جهات مانحة أخرى.
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المشاريع التجريبية، المفصلة تحت (أ) آنفا، والتي قد تكون متصلة بمياه الفضلات البلدية، والتعديل المادي في الموائل وتدميرها، إلى آخره، سيتم تنفيذها باستخدام الآليات المالية والتكنولوجيات/النهج الإدارية والشراكات الملائمة.
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برنامج العمل الوطني، الموضوع في إطار المرحلة الأولى من المشروع (أنظر (أ) آنفا) سيتم تحديثه، بحسب الضرورة، استنادا إلى الخبرة الناجمة عن تنفيذ المشاريع التجريبية.
	م

	100000 لكل بلد من أجل المرحلة الأولية.

زائد موارد محلية تستكمل بالتمويل الخارجي من أجل المشاريع التجريبية.
	مرفق البيئة العالمية، والجهات المانحة، والحكومات، والشركاء الوثيقو الصلة.
	تم وضع برامج العمل الوطنية، واعتمادها وجاري تنفيذها في البلدان الراغبة في ذلك.
	ستدعى البلدان إلى المشاركة في المشروع، وستتلقى البلدان الراغبة في المشاركة دعما من مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي من أجل وضع خطط عملها الوطنية، وتنفيذ المشاريع التجريبية وتحديث برامج عملها الوطنية مرة كل سنة أو سنتين بحسب المطلوب.
	ل


	التكلفة السنوية
	(د-2) النهوض بالشراكات، بما في ذلك المساهمة في أنشطة اللجنة الاستشارية لحماية البحار في المنطقة القطبية الروسية وإفريقيا جنوب الصحراء

	20000
	الرئيسيون: اللجنة الاستشارية لحماية البحار

الشركاء: مرفق البيئة العالمية، الحكومات الوطنية والمنظمات الإقليمية، اللجنة الأقيانوغرافية الحكومية الدولية التابعة لليونسكو
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دعم برنامج المنطقة القطبية الروسية والعملية الإفريقية
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تمويل المقترحات الخاصة بحافظة المشاريع التجريبية
	سيواصل مكتب برنامج العمل العالمي دعمه واستكماله للأنشطة المتصلة ببرامج العمل الوطنية المنسقة بواسطة اللجنة الاستشارية لحماية البحار في المنطقة القطبية الروسية وإفريقيا جنوب الصحراء. كما سيكفل أن تكون الأنشطة المنفذة في البلدان المشاركة في كلا البرنامجين ( العملية الإفريقية وبرنامج العمل العالمي) متآزرة ومعززة لبعضها البعض.   
	أ

	100000 للمنطقة القطبية الروسية

و 200000 لإفريقيا جنوب الصحراء
	الرئيسيون: اللجنة الاستشارية لحماية البحار

الشركاء: مرفق البيئة العالمية، الحكومات الوطنية والمنظمات الإقليمية، اللجنة الإقيانوغرافية الحكومية الدولية 
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دعم برنامج المنطقة القطبية الروسية والعملية الإفريقية
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مقترحات تمويل من أجل حافظة المشاريع التجريبية. 
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تنظيم الأنشطة المشتركة مع اللجنة الاستشارية لحماية البحار في الإقليمين، وعلى وجه الخصوص من حيث اتصالها بالشراكات بين القطاعين العام والخاص، والدراسات السابقة على الاستثمار، وحشد الشركاء الوثيقي الصلة لتنفيذ المشاريع، وتعبئة التمويل المستدام.
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دعم مؤتمر الشراكة من أجل إفريقيا جنوب الصحراء الذي سيعقد على جانب مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة في أيلول/ سبتمبر 2002 في جنوب إفريقيا.
	م

	50000 لكل شراكة.
	جميع الشركاء الوطنيين والدوليين الوثيقي الصلة.
	اجتماعات شراكة وطنية بين القطاعين العام والخاص.
	عملا بمقرر مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 20/19، باء-1(ح)، الذي يوصي بأن تعقد جميع اجتماعات الشراكة الوطنية استنادا إلى برامج عمل وطنية حسنة الإعداد، سيقوم مكتب التنسيق بتسهيل إعداد وعقد هذه الاجتماعات للشراكة مع المنظمات المانحة،والقطاع الخاص، والمنظمات غير الحكومية، والحكومات المحلية وأصحاب المصلحة الوثيقي الصلة الآخرين.
	ل


(هـ)
دعم الحكومات في استهلال وتنفيذ أعمال محلية ووطنية وإقليمية لعلاج فئات المصادر الملوثة

	القضية التي يتعين معالجتها: اتفاقا مع نتائج عمليات تقييم الاتفاقات الإقليمية الملزمة قانونيا ونتائج عمل فريق الخبراء المعني بالجوانب العلمية للتلوث البحري (2001)، سيكرس مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي جل اهتمامه على تسهيل العمل على الصعد المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية بالنسبة لاثنتين (ثلاثة) من فئات المصادر ذات الأولوية: مياه المجارير، والتعديلات المادية في الموائل وتدميرها ( والمغذيات، بحسب توافر الموارد).

                              ويحتاج القيام بعمل لعلاج فئات المصادر ذات الأولوية إلى استثمارات وبيئة معاونة (مثلا، معاهد، ولوائح وتشريعات). ويتطلب العمل التزاما طويل الأجل، وتعبئة للموارد وتنمية للشراكات. إن تمويل الاستثمارات ( مثلا، البنية الأساسية، وبناء المعاهد، ووضع وإنفاذ التشريعات الملائمة)  المتعلقة بحماية وصون البيئة الساحلية والبحرية لا يمكن أن يأتي من الجهات المانحة والمجتمع الدولي فقط؛ إذ يتطلب التعبئة الأمثل للأموال المحلية، وكثيرا ما يتطلب إشراك شركاء "غير تقليديين"، مثل القطاع الخاص. وسيبني هذا المكون البرنامجي على تنفيذ خطط العمل الاستراتيجية بشأن مياه الفضلات البلدية والتعديل المادي في الموائل وتدميرها خلال فترة السنتين 2000-2001. وستستخدم غرفة المقاصة لتجميع ونشر المعرفة والخبرة الناتجتين عن تنفيذ هذه الأنشطة.  

	السلطة التشريعية:           UNEP/GC Dec 21/10(11) بشأن علاج الآثار السلبية الناتجة عن مياه المجارير والتعديل المادي في الموائل وتدميرها، والمغذيات وتعبئة الرواسب.

	34 أهداف الفترة

2002-2006            * تحديد وتقييم واختيار الاستراتيجيات والتدابير، بما في ذلك نهج الإدارة؛

                            * وضع وتنفيذ نهج وعمليات إدارة عملية الطابع وشاملة؛

                            * وضع وتنفيذ استراتيجيات لتخفيف حدة، ومعالجة، المصادر البرية التي تضر بالبيئة الساحلية والبحرية.

	35 قوة الدفع الاستراتيجية للفترة 

2002-2006            * التواؤم مع العمل

                            * تسهيل تعبئة الموارد المالية

                            * زيادة إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني

                            * إقامة صلة مع مجتمع المياه العذبة

                            * التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة


	التكلفة السنوية
	(هـ) الأعمال المتخذة بشأن فئات المصدر

	36 بدولارات الولايات المتحدة
	37 الشركاء
	38 نماذج من الناتج
	39 الأنشطة

	50000
	السلطات الوطنية والمحلية؛

الجهات المانحة، القطاع الخاص، المجتمع المدني؛

المؤسسات المالية والبحار الإقليمية، والمكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، أمانة اتفاقية التنوع الإحيائي وأمانات الاتفاقيات الوثيقة الصلة؛

منظمات الأمم المتحدة ومكاتبها الإقليمية والوطنية

معاهد الخبرة والتدريب.

المركز الدولي للتكنولوجيا البيئية التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، والاتحاد الأوروبي.  
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مبادئ توجيهية من أجل صنع القرارات، تحتوي على مبادئ أساسية وقوائم مراجعة شاملة بشأن الممارسات والإجراءات تغطي جميع أوجه حلقة الإدارة، من أجل مياه الفضلات البلدية والتعديلات المادية في الموائل وتدميرها.
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قواعد المعرفة بشأن فئات المصادر في غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي.
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تقرير عن اجتماعات الشراكة الإقليمية؛
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عمليات تجميع إقليمية لأفضل الممارسات، والنهج البديلة للقضايا المؤسسية والإدارية والتكنولوجية والمالية.
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 تحديد 2-3 مشاريع تجريبية إقليمية لكل فئة مصدر. 
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مواصلة تنفيذ برامج العمل الاستراتيجية بشأن مياه الفضلات البلدية والتعديل المادي في البيئة وتدميرها التي استهلت بتمويل من المانحين في الفترة 2000-2001 
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سيتم استكمال تلك الأجزاء من خطط العمل على وجه الخصوص التي تعالج وضع مبادئ توجيهية لتعزيز التوجيه الذي يقدمه برنامج العمل العالمي 

ولعقد اجتماعات الشراكة الإقليمية ( المكونات المعيارية والبيانية من خطط العمل).
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ستستهل مكونات بناء القدرات من برامج العمل هذه من خلال تحديد المشاريع التجريبية (أنظر أيضا برامج العمل الوطنية) الرامية إلى وضع المبادئ التوجيهية موضع التنفيذ، وعلى وجه الخصوص حيثما تشير إلى تمويل بديل، وشراكات، وتكنولوجيات ونهج إدارة.

[image: image101.png]



سيتم تحديد المشاريع التجريبية، ثم تنفيذها بعد ذلك، في سياق إقليمي لتعزيز نطاق تكرار التنفيذ.
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جميع الخبرات والمعارف الناتجة عن هذه الأنشطة ستبرز في نشاط غرفة المقاصة. 
	أ

	1600000       (800000 لكل فئة مصدر، و لثلاثة أقاليم)
	السلطات المحلية والوطنية؛

القطاع الخاص، مجموعة البنك الدولي

المؤسسات المالية والجهات المانحة

المنظمات الدولية؛ البحار الإقليمية والمكاتب الإقليمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، الروابط الصناعية الإقليمية والعالمية ( مثل EMF وWBCSD، والعناية المسؤولة، و EPE
	بالنسبة لثلاث أقاليم وفئتي مصدر:
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استعراض الممارسات والإجراءات الممكنة لعلاج مشاكل ملموسة تتعلق بالاتفاقات الملزمة قانونيا؛
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استعراض عام لآليات التمويل البديل؛
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دراسات جدوى وما قبل الاستثمار؛
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اجتماعات الشراكة بين القطاعين العام والخاص؛
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القدرة على التفاوض بشأن شراكات القطاعين العام والخاص والعقود المبرمة بين الشركاء الوثيقي الصلة؛
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مشاريع بيانية (مالية، وتكنولوجيا، ومؤسسات، وإدارة، وشراكات)
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تقديم المساعدة إلى السلطات المحلية والوطنية، في حدود إطار ملائم للسياسات، لتنفيذ المشاريع التجريبية المحددة في إطار المرحلة الأولي (أنظر "أ" آنفا)
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تدعيم قدرة هذه السلطات على تحديد المشاريع الممكنة التنفيذ؛ ووضع عقود مع القطاع الخاص للشركاء الآخرين والتفاوض بشأنها وتنفيذها؛ والاستفادة الأفضل من الموارد المحلية القائمة؛ وإرساء التشريعات والأطر المؤسسية اللازمة للتنفيذ والرصد والإنفاذ للمشاريع السليمة، بما في ذلك المبادرات الطوعية.
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إقامة صلة مع البرامج والشبكات والمنظمات العالمية و/أو الإقليمية لتوفير الدعم الضروري للأعمال على الصعيدين المحلي والوطني.
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الإعداد للاجتماعات الإقليمية الموجهة نحو علاج مشاكل ملموسة ذات أولوية، وعقدها ومتابعتها.
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تقديم التدريب ( داخل البلاد وخارجها) على وظائف أهداف محددة في المشاريع التجريبية.
	م

	800000
	مثل الوارد آنفا + الفاو
	مثل الوارد آنفا ولكنها تعالج المغذيات
	استهلال وضع وتنفيذ خطة عمل استراتيجية بشأن المغذيات (باستثناء المغذيات الموجودة في مياه الفضلات البلدية)
	ل


(و)
النهوض بتنمية واستخدام الترتيبات المالية الملائمة

	القضية التي يتعين معالجتها:  يقر برنامج العمل العالمي بأن " ..تعبئة الموارد المالية يعتبر..أساسا لا غنى عنه لوضع وتنفيذ برامج وطنية وإقليمية لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر."
 وعموما، ينبغي أن يأتي التمويل من الموارد العامة والخاصة التي تملكها كل دولة. ومصادر التمويل التقليدية، بما في ذلك أموال الجهات المانحة والتمويل الدولي، ليست بكافية لمعاونة الحكومات على معالجة مصادر التلوث البرية ذات الأولوية بطريقة موقوتة وعاجلة. ويتعين تعبئة مصادر تمويل جديدة وإضافية جمة، من القطاعين المحلي والخاص على حد سواء. وثمة حاجة إلى استثمارات هائلة لمعالجة مصادر التلوث البرية التي تؤثر على البيئة البحرية. ويتعين أن يكون تحت تصرف الحكومات قوائمها ومعلوماتها الشاملة بشأن خيارات التمويل البديلة التي قد ترغب في استطلاعها. وابتغاء إرشاد السلطات المحلية والحكومات الوطنية والمنظمات الإقليمية فيما يتعلق بوضع واستخدام ترتيبات التمويل الملائمة، بما في ذلك التمويل الجديد والإضافي، اشترك البنك الدولي وبرنامج العمل العالمي التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في عقد مشاورات بين الخبراء في تموز/ يوليه 2001. وقد حدد الخبراء (1) عددا من الترتيبات المالية التي تملك إمكانية زيادة الموارد المالية المطلوبة لعلاج مصادر التلوث البرية، بما في ذلك التمويل المصغر، والاستفادة الأفضل من الموارد المحلية ( من خلال، مثلا، إصلاح الضرائب وأوجه الدعم) وإصلاحات مرفق البيئة العالمية، (2) والظروف المطلوبة لخلق بيئة معاونة لتنفيذ هذه الترتيبات المالية.

	السلطة التشريعية             قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة A/RES/55/7(29) بشأن استعراض مشاركة الحكومات والوكالات والمؤسسات التمويلية وأصحاب المصلحة الآخرين في تنفيذ برنامج العمل العالمي، والدعم الدولي المطلوب للتغلب على الصعوبات التي تواجه في إعداد وتنفيذ برامج العمل.

                               UNEP/GC Dec 20/19.B1(h) بشأن اجتماعات الشراكة الإقليمية والوطنية

                               CSD Dec 7/1 الفقرة 4، بشأن، من جملة أمور، اجتماعات الشراكة الإقليمية والوطنية التي أقرها قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة A/RES/54/33

	أهداف الفترة                  * تدعيم التعاون الدولي والآليات المؤسسية القائمة، وإنشاء، حيثما اقتضى الأمر، ترتيبات جديدة من خلال القيام، من جملة أمور، بأعمال لتعبئة الموارد المالية 

2002-2006

	قوى الدفع الاستراتيجية      * التركيز على العمل

للفترة 2002- 2006      * تسهيل تعبئة الموارد المالية

                             * إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني

                             * التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة 


	التكلفة السنوية
	(و) النهوض بوضع واستخدام الترتيبات المالية الملائمة

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	نماذج من الناتج
	الأنشطة

	20000
	مؤسسة التمويل الدولية،مصارف التنمية الإقليمية، مجموعة البنك الدولي، مرفق البيئة العالمية، القطاع الخاص
	[image: image114.png]



شبكات من مؤسسات التمويل والقطاع الخاص.
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مدخل في صندوق الأمم المتحدة للتنمية المالية ومؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة
	استكمال وضع المشروع التحضيري الذي استهل في عام 2001 بشأن تمويل برنامج العمل العالمي من خلال، من جملة أمور، النشر الواسع النطاق لتقرير اجتماع البنك الدولي/ برنامج الأمم المتحدة للبيئة في تموز/ يوليه 2001؛ ومواصلة التشاور مع المؤسسات المالية والقطاع الخاص؛ والمساهمة في صندوق الأمم المتحدة للتنمية المالية وفي المبادرة التي تقودها شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن التمويل لتقديمها إلى مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة. 
	أ

	300000
	مؤسسة التمويل الدولية، مصارف التنمية الإقليمية، مجموعة البنك الدولي، مرفق البيئة العالمية، القطاع الخاص
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مجموعات أدوات
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شبكات
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دراسات حالة ودراسات تجريبية
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قائمة مراجعة بشأن الخيارات المالية
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موقع لغرفة المقاصة بشأن التمويل
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استحداث الشبكات ومجموعات الأدوات اللازمة لمساعدة البلدان على النظر في مختلف الخيارات لتمويل المشكلات ذات الأولوية؛ وبناء قدرتها على استخدام الموارد المالية الجديدة والإضافية والتفاوض بشأن عقود سليمة وتنفيذها.
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ستطبق مجموعات الأدوات والشبكات في المشاريع الخاصة بمياه الفضلات البلدية والتعديلات المادية في الموائل وتدميرها.
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ستجمع معلومات ( غرفة المقاصة) عن أنواع ومصادر المساعدات، وعن الإجراءات التي تتبع عند طلب المساعدة، ومعايير تقرير استحقاق بلد ما للحصول على المساعدة.  
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سينشأ موقع لغرفة المقاصة لتتبع الاستثمارات المتصلة بتنفيذ برنامج العمل العالمي 
	م

	400000
	السلطات المحلية والوطنية والمنظمات الإقليمية؛ الخبراء الماليون؛

مؤسسات التمويل، الجهات المانحة

مرفق البيئة العالمية

روابط بيوت الأعمال
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تقييمات وتحليلات للتمويل محددة بكل حالة
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مقترحات مشاريع
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شبكات تنفيذية للمؤسسات المالية والقطاع الخاص والجهات المانحة
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مشاريع مرفق البيئة العالمية
	ستقدم المساعدات إلى البلدان، بناء على طلبها، وذلك، من جملة أمور، من أجل:
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تحديد الإمكانيات الخاصة بالموارد المالية الجديدة والإضافية؛
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صياغة الطلبات التي تقدم من أجل الحصول على تمويل لتكون موضع نظر الجهات المانحة/ الشركاء؛
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تحديد الجهات المانحة/ الشركاء المحتملين القادرين على الاستجابة لتلك الطلبات؛
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إقامة، بناء على طلب البلدان المتلقية المحتملة، اتصالات أولية وعمليات وساطة، حسب الاقتضاء، بين البلدان المتلقية والجهات المانحة/ الشركاء المحتملين؛
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تدعيم العمل والشراكة مع مرفق التنمية العالمية ووكالتيها المنفذتين الأخريين ( البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي) في وضع المشاريع لعلاج الأنشطة البرية المصدر؛
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تدعيم التحالفات والشبكات القائمة، وبناء ما يلزم منها، على الصعيدين الإقليمي والعالمي، لدعم الشراكات ما بين القطاعين العام والخاص والاستثمارات.
	ل


(ز)
الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية، والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية

	القضية التي يتعين معالجتها: تتزايد ممارسة الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية ( أنظر خدمة الويب الخاصة بالإدارة المتكاملة الساحلية العالمية)، وتعتبر أداة إدارة فعالة لدعم تنفيذ برنامج العمل العالمي. غير أن البرنامج يتجاوز الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية لكي يعالج حمل التلوث الذي تنقله أحواض الأنهار إلى المناطق الساحلية. وتقوم شعبة تنفيذ السياسة البيئية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بوضع "إطار مفاهيمي ومبادئ توجيهية تخطيطية للإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية وحوض النهر"، وبتطبيق هذه المبادئ التوجيهية واختبارها في مشاريع بيانية في عدد مختار من الأقاليم. ويتفق ذلك مع توجيه الاتحاد الأوروبي الإطاري  بشأن المياه، ويعالج المناطق الساحلية كجزء لا يتجزأ من  مناطق الأنهار. بيد أن التقسيم المؤسسي بين سلطات أحواض الأنهار وتلك المسؤولة عن إدارة المناطق الساحلية يعتبر انقساما سائدا في الكثير من البلدان بما يعوق التنفيذ الفعال لبرنامج العمل العالمي. كما أن إدارة المياه العذبة والمياه المالحة ووضع السياسات الخاصة بها على المستوى العالمي لا تزال تمثل مجالات مختلفة، على نحو ما يبينه مثلا الفصلان 17 و 18 من جدول أعمال القرن 21، وعقد مؤتمرات عالمية منفصلة لمعالجة قضايا المحيطات والمياه العذبة.  

	السلطة التشريعية            قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة A/RES/55/7(26) بشأن الحاجة إلى بناء قدرات وطنية من أجل الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية.

                             UNEP/GC Dec 21/28(a)1 بشأن، من جملة أمور، تركيز العمل الإقليمي على وجه الأولوية على، من جملة أمور، مصادر التلوث البرية والإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية.

	40 أهداف الفترة           * تحديد أهداف الإدارة بالنسبة إلى المشاكل ذات الأولوية.

2002-2006             * تحديد وتقييم واختيار استراتيجيات وتدابير، بما في ذلك نهج الإدارة.

	41 قوى الدفع الاستراتيجية   * التركيز على العمل.

للفترة 2002-2006         * إقامة صلة مع مجتمع المياه العذبة

                              * التعاون والتنسيق مع منظمات الأمم المتحدة 


	التكلفة السنوية
	(ز) الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	نماذج من الناتج
	الأنشطة

	25000
	شعبة تنفيذ السياسة البيئية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، 

اللجنة الإقيانوغرافية الحكومية الدولية،

منظمات الأمم المتحدة، البنك الدولي، معاهد الخبرة والمعاهد الأكاديمية: CSMP, NOAA, DHI, RIKZ, RIZA,،

المنظمات غير الحكومية: INBO، أمانة المنتدى العالمي الثالث للمياه، GWP, WWC
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خدمة ويب عالمية خاصة بالإدارة الساحلية المتكاملة
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مبادئ توجيهية للإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية
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مشاريع بيانية في البلدان النامية بشأن الإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية
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مدخل إلى مؤتمر بون المعني بالمياه (كانون الأول/ ديسمبر 2001)، ومؤتمر باريس المعني بالمحيطات (كانون الأول/ديسمبر 2001) والمنتدى العالمي الثالث للمياه (كيوتو، 2003)
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مواصلة دعم وضع واستخدام خدمة الويب الخاصة بالإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية، وهي مبادرة مشتركة من جانب شركاء عديدين؛ ومساعدة شعبة تنفيذ السياسة البيئية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في مواصلة وضع واختبار المبادئ التوجيهية للإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية في مشاريع بيانية؛ وتدعيم التعاون مع معاهد الخبرة الوثيقة الصلة، بما في ذلك DHI (الدانمرك) و RIKZ (نيوزيلندا). 
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كما ستقوم مجموعة النشاط هذه بتزويد مكتب برنامج العمل العالمي بمدخل في المؤتمرات العالمية والإقليمية الوثيقة الصلة بشأن المياه العذبة. 
	أ

	400000
	كالمذكور آنفا

السلطات الوطنية والمحلية
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كالمذكور آنفا ولكن بنواتج معززة
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3-5 مشاريع بيانية بشأن الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية 
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مواصلة تدعيم التعاون الاستراتيجي الآنف ذكره
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بناء القدرات في البلدان المشاركة في برنامج العمل الوطنية لتطبيق الإدارة المتكاملة للمنطقة الساحلية والإدارة المتكاملة لحوض النهر والمنطقة الساحلية
	م

	200000
	جميع الشركاء الوثيقي الصلة، بما في ذلك الاتحاد الأوروبي
	خطة عمل استراتيجية
	وضع برنامج عمل استراتيجي للنهوض بتكامل أفضل لإدارة المياه العذبة والمياه الساحلية
	ل


(ح)
تشكيل الوعي وحملات التوعية الجماهيرية

	القضية التي يتعين معالجتها:     يعتبر نقص الوعي بأهداف برنامج العمل العالمي وبالمنافع المرتبطة بتنفيذه، علاوة على نقص الإرادة السياسية من أجل علاج مصادر التلوث البرية التي تؤثر على البيئتين الساحلية والبحرية، من المعوقات الرئيسية التي تعرقل تنفيذ برنامج العمل العالمي. ولا يتوافر العلم ببرنامج العمل العالمي إلا لدى القليل جدا من الناس. ويتعين أن تكون معرفة الدول بمبادئ برنامج العمل العالمي والفوائد التي تعود عليها من تنفيذه أوسع مدى. ويحتاج الأمر إلى القيام بحملات وطنية وإقليمية ودولية واسعة لتوعية وإشراك جميع قطاعات المجتمع والحكومة. والمنظمات غير الحكومية لديها دور هام تقوم به على وجه الخصوص في تشكيل الوعي، وفي حملات التوعية الجماهيرية وفي تبني الضغوط الجماهيرية على صناع القرارات الوطنيين للقيام بأعمال في هذا الصدد. 

	السلطة التشريعية

	أهداف الفترة 2002-2006: كل ما هو وثيق الصلة

	قوى الدفع الاستراتيجية      * بناء شراكات لتعبئة الموارد

للفترة 2002-2006       * إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني


	التكلفة السنوية
	(ح) تشكيل الوعي وحملات التوعية الجماهيرية

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	42 نماذج من الناتج
	43 الأنشطة

	20000
	شعبة الإعلام العام والتوعية الجماهيرية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
	نشرات صحفية؛

إحاطات لوسائط الإعلام؛

مقالات في الصحف
	مواصلة التعاون مع شعبة الإعلام العام والتوعية الجماهيرية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة من أجل إنتاج نشرات صحفية ولقاءات صحفية، إلى آخره، مرتبطة بالأحداث الكبرى، والاجتماعات والمنشورات المدعومة من مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي.
	أ

	300000
	الحكومات

البحار الإقليمية

شعبة الإعلام العام والتوعية الجماهيرية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

المنظمات غير الحكومية

خبراء الإعلام

خبراء الاتصال

روابط رجال الأعمال والمهنيين، مثل منظمات "العالم" و WBCSD و EMP، إلى آخره

اتحاد التلفزيون المعني بالبيئة وغيره من شركات الإذاعة
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عقد مؤتمرات بالبريد الإلكتروني، وإصدار رسائل صحفية إلكترونية ( إما لكل إقليم، أو بحسب فئة المصدر)
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برامج من إنتاج اتحاد التلفزيون المعني بالبيئة
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بيانات تصدر بشأن الخدمات العامة
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كتيبات للجيب وملصقات وما شابه موجهة إلى جماعات معينة من المستخدمين
	وضع وتنفيذ حملة توعية جماهيرية استراتيجية وحملات لوسائط الإعلام بالتعاون الوثيق مع المنظمات غير الحكومية والشركاء الآخرين، بما في ذلك منظمات "العالم" والصندوق العالمي للطبيعة والسلم الأخضر واتحاد التلفزيون المعني بالبيئة.  

وسيتم القيام بالأنشطة، بحسب الاقتضاء، عن طريق تكليف مجموعات وسائط الإعلام المحترفة بالقيام بها، مما يقصر دور مكتب برنامج العمل العالمي على المشاركة في جمع الأموال والإشراف 
	م

	500000
	الحكومات

البحار الإقليمية

شعبة الإعلام العام والتوعية الجماهيرية وشعبة الاتفاقيات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

المنظمات غير الحكومية

خبراء الإعلام

خبراء الاتصال

روابط رجال الأعمال والمهنيين، مثل منظمة "العالم" و WBCSD و EMF واتحاد التلفزيون المعني بالبيئة
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حملات توعية محددة بحسب القطاع والإقليم، تبرز تكلفة الحماية البحرية والساحلية وما يعود عليها من منافع لصحة الجمهور والاستدامة الاقتصادية في المجتمعات المحلية.
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وثائق معلومات موجهة إلى مجموعات مستخدمين معينة. 
	دعم الحملات الإقليمية والوطنية لزيادة الوعي بالحاجة إلى تنفيذ برنامج العمل العالمي. كما ستستخدم آلية غرفة المقاصة في برنامج العمل العالمي في هذا الصدد. ووضع منشورات خاصة عن برنامج العمل العالمي (مجموعات معلومات، ونشرات صحفية) تركز على مواضيع معينة أو تكون موجهة إلى مجموعات مستخدمين معينة.
	ل


(ط)
تعبئة الموارد

	القضية التي يتعين معالجتها: إن التمويل الأساسي المقدر المتاح لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي من صندوق البيئة التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ( أنظر الصفوف الأفقية الآنفة أمام بند "أ") ليس كافيا لتمكين المكتب من أداء مهامه المكتبية. ولذلك فإن معظم وقت الموظفين مكرس لجمع الأموال، وهو ما تنعكس نتائجه في أنشطة مستوى التمويل الملائم المذكورة آنفا. وتتبع استراتيجية التمويل الخاصة بمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي نهجا نماذجيا يعين على مد نطاق الأنشطة المفصلة آنفا إلى المزيد من البلدان والأقاليم و/أو فئات مصادر التلويث كلما أصبح التمويل متاحا. وعلى سبيل المثال، سيتم مد نطاق برنامج العمل بشأن مياه الفضلات البلدية والتعديل المادي في الموائل وتدميرها إلى فئة مصدر الملوث " المغذيات" إذا ما كان وصول المزيد من الأموال وشيكا. ويتجنب هذا الهيكل النماذجي اتباع نهج مخصص إزاء جمع الأموال؛ ويكفل التجانس في توصيل خدمات ووظائف مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، بحيث تكون جميع المشاريع متآزرة وتساهم في جعل تركيز أنشطة مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي على نحو ما أقره الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الأول.  

	السلطة التشريعية            الفصل الرابع من برنامج العمل العالمي 

                              UNEP/GC Dec 21/10
                              قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة A/RES/55/7 الفقرتان 27 و 29 بشأن دور الحكومات والقطاع الخاص والمؤسسات المالية والوكالات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف

	44 أهداف الفترة                الوظيفة الرئيسية لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي. 

2002-2006

	45 قوى الدفع الاستراتيجية     النشاط الرئيسي لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي. 

للفترة 2002-2006 


	التكلفة السنوية
	(ط)  تعبئة المـــوارد

	بدولارات الولايات المتحدة
	الشركاء
	نماذج من الناتج
	الأنشطة

	20000
	البحار الإقليمية وشعبة الاتفاقيات البيئية، المكاتب الإقليمية، شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاديات، الشركاء من الأمم المتحدة، وأصحاب المصلحة الآخرين.

الجهات المانحة
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وثائق لمجلس الإدارة
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برامج عمل مشفوعة بالتكاليف لبرنامج العمل العالمي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة للفترتين 2004-2005 و 2006-2007.
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مقترحات لجمع الأموال
	وضع برامج عمل مشفوعة بالتكاليف لكي ينظر فيها مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة (2004-2005 و 2006-2007) تمشيا مع توجيهات وضع الميزانية والبرامج في برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛ وتعبئة الموارد الضرورية للوفاء بوظائفه باعتباره أمانة لبرنامج العمل العالمي. 
	أ

	200000
	الجهات المانحة
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مشاريع شراكة طويلة الأجل مع الجهات المانحة،
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تقديم تقارير مرحلية نصف سنوية إلى الجهات المانحة،
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اجتماعات وفريق توجيهي للجهات المانحة 
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وضع مقترحات شراكة استراتيجية لتقديمها إلى الجهات المانحة باتباع النهج النماذجي؛ وكفالة التسجيل الفعلي للأموال الواردة وإنفاقها بشكل فعال؛ وتقديم تقارير حسنة التوقيت إلى الجهات المانحة.
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سيتم تنظيم اجتماعات سنوية للجهات المانحة، وذلك، من جملة أمور، لكفالة التكامل بين أموال المانحين،
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سيتم إنشاء فريق توجيهي للجهات المانحة.
	م

	200000
	مؤسسة التمويل الدولية، ومرفق البيئة العالمية، والأمم المتحدة، والقطاع الخاص والمجتمع المدني
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مشاريع تعاونية مع جهات التمويل غير التقليدية؛
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مشاريع لمرفق البيئة العالمية
	سيقوم مكتب برنامج العمل العالمي بوضع:
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مقترحات بمشاريع تعاونية لكي تنظر فيها جهات التمويل غير التقليدي، بما في ذلك المنشآت الخيرية، والقطاع الخاص، والمجتمع المدني، ومؤسسات التمويل الدولية؛
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مقترحات جديدة لمرفق البيئة العالمية لترجمة خطط العمل الاستراتيجية القائمة إلى عمل على الصعيدين المحلي والوطني، ولدعم وضع وتنفيذ برنامج العمل الوطني؛
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مشروع لمساعدة البلدان والأقاليم على تعبئة موارد جديدة وإضافية وذلك، من جملة أمور، لتنفيذ برامج العمل الوطنية والإقليمية ( أنظر مجموعة النشاط 3).
	ل


(ي)
التحضير للاستعراض الحكومي الدولي الثاني، 2006، وعقده

	القضية التي يتعين معالجتها:  من المقترح عقد الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني في عام 2006، على أن يكون الغرض الرئيسي منه هو    الاستفادة من الإنجازات التي تحققت على الصعد المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية، ورسم مسار طريق المستقبل. وسيوفر الاجتماع فرصة لتقييم فعالية برنامج العمل العالمي كبرنامج عمل عالمي غير ملزم بعد 10 سنوات من اعتماده، والنظر في أدوات وإجراءات جديدة لتعزيز فعاليته. كما سيجري تقييم تنفيذ أنشطة مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، المبينة بالتفصيل في برنامج العمل هذا المشفوع بالتكاليف للفترة 2002-2006، واقتراح المرحلة التالية من الأنشطة. وستعمل الأنشطة المذكورة أدناه على معاونة الحكومات وأصحاب المصلحة الآخرين في الإعداد لهذا الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الثاني بدعم من مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي.

	السلطة التشريعية:           الاجتماع الحكومي الدولي الاستعراضي الأول ( تشرين الثاني/ نوفمبر 2001) والمقررات اللاحقة لمجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة.

	46 أهداف الفترة            * جميع الأهداف

2002-2006

	47 قوى الدفع الاستراتيجية  * جميع قوى الدفع

للفترة 2002-2006


	التكلفة في عام 2006
	(ي)  التحضير للاستعراض الحكومي الدولي الثاني (2006) وعقده

	48 بدولارات الولايات المتحدة
	49 الشركاء
	50 نماذج من الناتج
	51 الأنشطة

	800000 للأنشطة التحضيرية؛

1000000 لعقد الاجتماع.

( ستطلب من مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة) 
	الجميع
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تقارير وطنية وإقليمية وعالمية وتقارير من الحكومات وأصحاب المصلحة الآخرين.
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اجتماعات تحضيرية إقليمية.
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تقييم برنامج العمل العالمي كاتفاق غير ملزم عالميا ومقترحات لتعزيز تنفيذه.
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برنامج عمل مشفوع بالتكاليف للفترة 2006-2010 لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي والشركاء من الأمم المتحدة.
	التحضير للاستعراض الحكومي الدولي الثاني لبرنامج العمل العالمي، المقرر عقده في عام 2006، وعقده، بما في ذلك تقييم الأنشطة التي قام بها مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي خلال الفترة 2002- 2006. وسيتم وضع برنامج العمل للفترة التالية.
	أ

	300000
	الجهات المانحة
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اجتماعات التقييم التي تعقدها الجهات المانحة؛
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عمليات تقييم وتدقيق خارجية للمشاريع؛
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مقترحات بمشاريع للفترة 2006-2010
	الشروع في تقييم للمشاريع الممولة من الجهات المانحة خلال الفترة 2002-2006 ووضع مقترحات شراكة جديدة طويلة الأجل لكي تنظر فيها الجهات المانحة.
	م

	200000
	الجميع
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مؤشرات للضغوط، والحالة، والتأثير، والاستجابة

[image: image173.png]



تقارير مستمرة يقدمها الشركاء بشأن تنفيذ برنامج العمل العالمي من خلال غرفة مقاصة البرنامج
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قاعدة معرفة بشأن الشراكات الفعالة وتعبئة الموارد واستخدامها.
	[image: image175.png]



وضع واختبار مؤشرات لتقييم فعالية تنفيذ برنامج العمل العالمي منذ اعتماده؛
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نظام مستمر لتقديم التقارير الطوعية بواسطة المنظمات المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية عن الإنجازات المحققة في تنفيذ برنامج العمل العالمي، كأداة لتشاطر الخبرات؛ بما في ذلك معلومات عن الشراكات الفعالة، وتعبئة الموارد دعما لمشاريع برنامج العمل العالمي ؛ وسيستهل التنفيذ الوطني للاتفاقات الإقليمية والعالمية، والتضافر والتعاون فيما بين الاتفاقيات وبين الاتفاقات الإقليمية ويجري المحافظة عليها.
	ل


المرفق الثاني
الاتفاقات والمبادرات الدولية المتصلة بتنفيذ برنامج العمل العالمي
الصكوك والاتفاقات العالمية والإقليمية
ثمة عديد من الاتفاقات العالمية والإقليمية الملزمة وغير الملزمة لها صلة ببرنامج العمل العالمي وتوفر إطارا للسياسات للحكومات لحماية البيئة الساحلية والبحرية من مصادر التلوث البرية وتنشئ ولاية للمنظمات الدولية لدعم جهود الدول.

العالمية (ليست مرتبة بشكل زمني)
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اتفاقية بشأن تنفيذ إجراءات دولية على ملوثات عضوية ثابتة معينة ( 2001)
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اتفاقية روتردام بشأن تطبيق إجراءات الموافقة المسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات معينة خطرة متداولة في التجارة الدولية (1998)
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بروتوكول، لاتفاقية لندن، بشأن حماية البيئة البحرية من التلوث البحري بواسطة إغراق النفايات والمواد الأخرى ( 1996؛ يجب اتفاقية لندن لعام 1972)
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برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر (1995)
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المبادرة الدولية للشعب المرجانية ( 1994)
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برنامج العمل للتنمية المستدامة للدول النامية الجزرية الصغيرة (1994)
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مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية وجدول أعمال القرن 21، الفصل 17، وإعلان ريو بشأن البيئة والتنمية (1992)
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اتفاقية التنوع الإحيائي (1992)
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اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية لتغير المناخ (1992)
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اتفاقية بازل المتعلقة بمراقبة حركة النفايات الخطرة عبر الحدود وبالتخلص منها (1989)
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مبادئ مونتريال التوجيهية بشأن حماية البيئة البحرية من التلوث من مصادر برية (1985)
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اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار (1982)
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الاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السفن (1973)
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اتفاقية الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة بوصفها موئلا للطيور المائية (رامسار) (اعتمدت في 1971)

الإقليمية

ألف-
الاتفاقات الملزمة
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اتفاقية لحماية البيئة البحرية والساحلية لشمال شرق المحيط الهادئ وتنميتها المستدامة ( يتوقع أن تعتمد في 2001)
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بروتوكول، لاتفاقية كرتاخينا، بخصوص التلوث البحري من أنشطة برية المصدر (1999)
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اتفاقية باريس لمنع التلوث البحري من مصادر برية ( 1974؛ حلت محلها اتفاقية أوسلو وباريس لمنع التلوث البحري المعتمدة في 1998)
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بروتوكول، لاتفاقية بوخارست، من أجل حماية البيئة البحرية للبحر الأسود من التلوث من مصادر برية (1992)
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اتفاقية هلسنكي بشأن حماية البيئة البحرية لمنطقة بحر البلطيق ( 1992، تجب اتفاقية هلسنكي لعام 1974)
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بروتوكول، لاتفاقية الكويت، من أجل حماية البيئة البحرية من التلوث من مصادر برية (1990)
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بروتوكول، لاتفاقية ليما (1981)، من أجل حماية جنوب شرق المحيط الهادئ من التلوث من مصادر برية (1983)
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بروتوكول، لاتفاقية برشلونة (1976)، بشأن حماية البحر المتوسط من التلوث من أنشطة برية المصدر (1980)

ويتعلق موضوع الكثير من الاتفاقات الإقليمية غير المذكورة هنا بتنفيذ برنامج العمل العالمي وبدعم تنفيذه.

باء-
الاتفاقات غير الملزمة
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خطة عمل لحماية البيئة البحرية والساحلية للبحار الإقليمية لشمال شرق المحيط الهادئ وإدارتها المستدامة (2001).
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عشرة برامج عمل إقليمية لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية المصدر اعتمدت فيما بين عامي 1996 و 2000 في شرق إفريقيا، وغرب ووسط إفريقيا، وبحار شرق آسيا، والمنطقة القطبية، وفي جنوب شرق المحيط الهادئ، وجنوب المحيط الهادئ، والمنطقة البحرية التابعة للمنظمة الإقليمية لحماية البيئة البحرية، والبحر الأحمر، وخليج عدن، وبحار جنوب آسيا، وأعالي جنوب غرب المحيط الأطلسي.
المرفق الثالث

العناصر الإطارية لسياسة وبرامج برنامج الأمم المتحدة للبيئة والأمم المتحدة فيما يتصل منها بوظائف برنامج الأمم المتحدة للبيئة كأمانة لبرنامج العمل العالمي

برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

توفر العديد من قرارات الجمعية العامة للأمم المتحدة ومقررات مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة وإعلاني نيروبي ومالمو، مكونات رئيسية في استراتيجية تطوير برنامج عمل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي للفترة 2002-2006. وبالإشارة إلى سياسة برنامج الأمم المتحدة للبيئة للفترة 2002-2003 بشكل مجمل، تعتبر المبادئ التوجيهية وتوجيهات السياسات التالية ذات صلة وثيقة على وجه الخصوص بمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي ( مرجع):

· توفير خيارات للسياسات والإدارة تستند إلى تقييم علمي،

· تدعيم القواعد والمعايير البيئية،
· تسهيل بناء توافق الآراء،
· المساعدة في تمكين الدول والشعوب من تحقيق تنمية مستدامة وتحسين قدرتها على تنفيذ السياسات،
· بناء شراكات بشكل تدريجي مع القطاع الخاص والمجتمع المدني،
· توفير منتديات عالمية وإقليمية لإجراء حوار بشأن السياسات،
· النهوض بالجهود الموحدة التي تبذلها الحكومات والمجتمع المدني والقطاع الخاص لعلاج التردي البيئي، ولتشاطر المسؤولية، والارتقاء بنظم الإدارة العليا البيئية التشاركية،
· تسهيل تنفيذ الاتفاقات المتعددة الأطراف الإقليمية والعالمية القائمة ودعم التضافر فيما بينها.
كما أن مما له صلة وثيقة على وجه الخصوص ببرنامج عمل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، الأهداف والنهج الاستراتيجية التالية لسياسات واستراتيجية المياه الخاصة ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة:
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ملء الفجوة المعلوماتية والمعرفية بشأن القضايا الحاسمة الأهمية استنادا إلى عملية تقييم أشمل من خلال، مثلا، التعاون مع "التقييم العالمي للمياه الدولية" و " توقعات البيئة العالمية" و"تقييم الألفية للنظم الإيكولوجية" وغيره من أنشطة شعبة الإنذار المبكر والتقييم التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛
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توفير منتديات للحوار بشأن السياسات الحكومية الدولية وتبادل المعلومات من خلال، مثلا، التعاون مع برنامج البحار الإقليمية ومواصلة تطوير آلية غرفة مقاصة برنامج العمل العالمي؛
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استعراض وتحليل وتعزيز استخدام استجابات وتدابير السياسات والإدارة الملائمة في معالجة الأسباب الجذرية للشواغل البيئية الرئيسية، من خلال، مثلا، تفصيل التوجيه الوارد في برنامج العمل العالمي بشأن مختلف فئات المصادر ليصبح قوائم مراجعة ومبادئ توجيهية؛
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تحفيز الأنشطة التعاونية للاستجابة للتحديات المتزايدة المتعلقة بتحسين نوعية وكمية المياه العذبة المتاحة وحماية البيئة الساحلية والبحرية، من خلال، مثلا، تحديد المشاريع البيانية وأفضل الممارسات، وإبراز الأعمال المبتكرة على الصعيدين الوطني والإقليمي، وتسهيل الشراكات ما بين القطاعين العام والخاص، والنهوض بالتعاون مع شتى أصحاب المصلحة.

ويهدف برنامج العمل إلى خلق تضافر ما بين المنظمات والبرامج الوثيقة الصلة على الصعد العالمية والإقليمية والوطنية. ويحدد برنامج العمل التفصيلي، على النحو الوارد به في المرفق 1، الصلات ما بين برنامج العمل الشامل الخاص ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والمنظمات الشريكة، علاوة على منظمات الأمم المتحدة الوثيقة الصلة. وترد في الضميمة 1 لهذه الوثيقة مساهمات محددة من أجل تنفيذ برنامج العمل العالمي مقترحة من وكالات الأمم المتحدة الشريكة.

وترد مساهمات منظمات الأمم المتحدة الشريكة في برنامج عمل الفترة 2002-2006 لبرنامج العمل العالمي بالتفصيل في المرفق 2 لهذه الوثيقة. وقد تم التشاور حول برنامج العمل المقترح للفترة 20002-2006 لمكتب تنسيق برنامج العمل العالمي مع فرادى الوكالات، ومع اللجان الفرعية للجنة التنسيق الإدارية، من خلال المساعي الحسنة لرؤساء تلك اللجان.

وستكون هناك حاجة، مع مواصلة تطوير برنامج عمل مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي، إلى مشاركة أكبر من قبل منظمات الأمم المتحدة، لا سيما على الصعيدين الإقليمي والوطني. ويهدف مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي إلى توفير وسيلة ونقطة تجمع من أجل إشراك منظمات الأمم المتحدة الوثيقة الصلة على الصعيد الإقليمي في حماية البيئة البحرية، ومن ثم تدعيم برنامج البحار الإقليمية التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمساهمة في تحسين نظم إدارة المحيطات.

- - - - -

















































(	UNEP/GPA/IGR.1/1.


(1)	جميع الوثائق المشار إليها في هذه الوثيقة متاحة، أو ستتاح، على موقع الويب الخاص بغرفة مقاصة برنامج العمل العالي (www.gpa.unep.org).





(2)	أنظر الوثائق UNEP/GPA/IGR.1/3 و GESAMP (IMO/FAO/UNESCO-IOC/WMO/IAEA/UN/UNEP ( فريق الخبراء المشترك المعني بالأوجه العلمية من حماية البيئة البحرية)، وتقرير اللجنة الاستشارية لحماية البحار رقم 71 لعام 2001. 


(3)	UNEP/GPA/IGR.1/3.


�  أنظر أيضا المرفق الخاص بقائمة مصادر وآليات التمويل لبرنامج العمل العالمي 
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	لدواعي الإقتصاد في النفقات يوجد عدد محدود من هذه الوثيقة ويرجى من المندوبين التفضل بإصطحاب نسخهم إلى الإجتماعات وعدم طلب نسخ إضافية.
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